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Jatkokurssi puheenjohtajille ja sih-
teereille. Tietoutta mm. toiminta-
suunnitelman ja talousarvion laati-
misesta, avustusten saantimahdolli-
suudesta ja anomisesta yms. Rahas-
tonhoitajille ohjausta kirjanpidos-
sa, tilinavauksessa ja padtoksessi.
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maksu 75 mk, johon sisédltyy tdysi-
hoito. Ilmoittautumiset liiton toi-
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puh. 90-882 155 28. 11. 77 mennes-
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Malminharjun pikku- |
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harjulle.

Joulu Malminharjussa

Jouluna Malminharju on avoinna
joulunviettédjid ja kavijoitd varten.
Joulupaketti 24—26.12. johon si-
sédltyy jouluaiheista ohjelmaa, sau-
nominen, hyvit jouluruuat maksaa
250 mk/henk. Malminharjulle voi
pistdytyd lyhyemmaiksikin ajaksi.

Uusi vuosi
Malminharjussa

31.12. klo 19 uudenvuodenvastaan-
ottajaiset. Padsymaksu 20 mk jo-
hon sisiltyy iltapala. Uudenvuoden
paketti 31. 11. — 1. 1. maksaa 170
mk. Hintaan sisdltyy tdysihoidon li-
siksi pddsy uudenvuodenvalvojai-
siin.
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Halukkailla on mahdollisuus talvi-
lomailuun Malminharjulla viikon
aikana.

Malminharjun talvipdivit
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Kaikenikdisille tarkoitettu reipas-
henkinen tilaisuus. Lapsille omaa
ohjelmaa.

Kansikuva: Amerikkalainen kuuro niytteliji
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Kuurojen Liiton nuorisotyon
uudistaminen

Nuorisotyd on aina kuulunut Kuurojen Liiton toiminnan piiriin. Alussa
nuorisotyoté tehtiin liiton jasenyhdistyksissd muun toiminnan yhteydessa.
1940-luvulla perustettiin ensimmdaiset nuortenkerhot yhdistyksen alaosas-
toiksi ja kymmenisen vuotta myohemmin liitto ryhtyi jarjestimééin suo-
raan nuoriin kohdistuvaa toimintaa, kursseja, kulttuuripdivid, leireja
yms. Toimintaa johti alussa nuorisotoimikunta, joka myéhemmin muu-
tettiin nuoriso-osastoksi ja samalla toimintaa laajennettiin ja koordinoi-
tiin.

Kehittyvad yhteiskunta asettaa kuitenkin aina uusia vaatimuksia Kuuro-
jen Liiton toiminnoille, niin myds nuorisoty6lle. Osa nuorista on edelleen
tdmédn toiminnan ulkopuolella ja varhaisnuorisoty® on varsinaisesti jér-
jestamdttd. Mahdollisuus varhaisnuorisotyohén on kuurojen kohdalla
vain koulujen piirissd ja kunnallisissa kouluissa, joissa oppilaat koulutun-
tien péatyttyd kuljetetaan kotiin, nuorisoty6n jdrjestiminen on ongelmal-
lista. Nam4 haasteet, vaatimukset ja ongelmat on huomioitu ja nuoriso-
tyon tehostamiseksi ja ulottamiseksi kaikkia kuuroja nuoria koskevaksi
on laadittu nuorisotyon uudistusehdotus.

Ehdotuksessa johto-organisaatiota supistetaan. Nuoriso-osaston johto-
kuntaan tulisi 5—6 jidsentd ja tyoryhmaiin, joka varsinaisesti vastaa toi-
minnan suunnittelusta ja kdytdnnon toimenpiteistd kuuluisi 3 jédsentd,
joista 2 on liiton toimihenkil6itd. Johtokunnan ja tyéryhméin sihteerina
toimisi liiton toimihenkild. Liiton tavoitteena on saada tehtdvddn paitoi-
minen nuorisosihteeri, joka hoitaisi my6s kulttuurisihteerin tehtdvid, mi-
kali aikaa riittaé.

Nuortenkerhojen ja kuulovammaisten koulujen oppilaskuntien tueksi
koulutetaan tukihenkil6itd; kuurojen yhdistystoiminnassa mukana olevia
nuoria, sosiaaliohjaajia ja myos kuntien vapaa-ajan ohjaajia ja nuoriso-
tyontekijoitd. Koska viittomakielen taito on tdssi tehtdvissd vélttdmaiaton,
voidaan tehtdvaan kouluttaa henkilditd, joilla ennestddn on viittomakie-
len taito, esim. kuurojen vanhempien kuulevia lapsia. Tukihenkildiden
tehtdvdnd on ensisijaisesti antaa virikkeitd, hoitaa suhteita viranomaisiin,
tiedottaa, avustaa kirjallisissa tehtdvissd ym.

Kaikkeen toimintaan tarvitaan aina rahaa ja nuorisotyon rahoitus on
aina ollut vaikea ongelma. Téami yritetdin saada ratkaistuksi tutkimalla
kaikkia mahdollisia rahoitusldhteiti. Valtakunnallisesta nuorisotyostéd an-
nettu valtionapulaki antanee erditd mahdollisuuksia.

Nuorisotyon uudistusehdotus tulee esille Nuorisopiivilld Oulussa ja eh-
dotusta varmasti myds kritisoidaan, mutta toisaalta kokemus on osoitta-
nut, ettd nykyiselld tavalla ei kannata jatkaa.



Juhla oli koonnut yleisoé salin tiydeltii Keski-Suomesta ja eﬁ puolilta maata.

»Kuuro kotiseutunsa

yhteisossa’’

Kuurojen Pdivdn pédjuhla Jyviskyldssd

Kuurojen Pidivian péddjuhlaa vie-
tettiin tdnd vuonna Keski-Suomen
Kuurot r.y:n 70-vuotisjuhlan yh-
teydessd  keskusseurakuntatalossa
Jyviskyldssd. Yhdistys oli ottanut
jérjestddkseen valtakunnallisen
juhlan omien syntymépéivdjuhlien-
sa yhteydessd. Paikalle oli kerdin-
tynyt yksityisid kuuroja ja kuuro-
jenyhdistysten edustajia eri puolilta
Suomea, linja-autolastillinen oulu-

laisia kuuroja sekd runsaasti kuu- -

roja ja kuurojen ystévié eri puolilta
Keski-Suomea.

Pidivian aloitti jumalanpalvelus
kaupunginkirkossa. Pastori Nyk-
kdnen saarnassaan erittdin onnistu-
neesti toi ilmi vietettdvan kuurojen
pdivin merkityksen ja sen kuinka
kuurot ennen kaikkea ymmartévit
yhteyden merkityksen elamassdén.

Juhlivan  kuurojenyhdistyksen
tervehdysten vastaanoton jilkeen
alkoi itse pédjuhla. Yhdistyksen
puheenjohtaja Pentti Korhosen
tervehdyssanojen  jidlkeen esitti
kuurojen viittomakuoro Aleksis
Kiven ’’Suomenmaan’ ja V. A,
Koskenniemen ’’Vanhan syyslau-
lun’’. Kuoroa johti Annikki Moila-
nen. L

Kuurojen liiton puheenjohtaja
Runo Savisaari totesi juhlapuhees-
saan mm. seuraavaa: *’Kuurot jou-
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tuvat pakosta olemaan suuressa
méérin yhteiskunnan ulkopuolella.
Heitd ei oteta tasavertaisesti huo-
mioon. On kuitenkin syytd tarkas-
tella mitd mahdollisuuksia on pa-
rantaa tilannetta ja mitd yhteiskun-
nan taholta on jo tehty. Kuurojen
kuntouttamisen ajatus, integroimi-
nen yhteiskuntaan on ajatuksena
suurenmoinen ja mahtava. Ei tar-
vitse kuin viedd kuntoutus niin pit-
kille, ettd kuurot ovat tasavertaisia
kuulevien kanssa. Tarvitsee vain
opettaa kuuroille kieli, puhe ja
huuliolukutaito. N4illd kolmella
selvidd missd vain. Vaikeus on vain
siind, ettd kaikki ndméi kolme tai-
toa jaavit normaalitapauksessa va-
javaiksiksi siind méérin, ettd niilld
ei tule toimeen kuulevien yhteis-
kunnassa.’’

Mielenkiintoisesti  vesihallinto-
neuvos Savisaari myo6s puheensa
alussa teki vertailuja siitd mitd
kaikkea tavallinen kuuleva perhe
voi harrastaa, mihin kaikkeen osal-
listua — ja toisaalta taas miten
kuurojen on tulkkien puutteen ta-
kia vaikea saada osaansa edes yh-
teiskunnan tarjoamista palveluista.

Kuurojenyhdistysten —merkityk-
sestd Savisaari totesi: »’Kun kuule-
vien maailma yhteiskunnan kun-
toutustoimenpiteistd huolimatta on

suureksi osaksi kuurojen ulottu-
mattomissa, on kaytdnt6é ja koke-
mus osoittanut, ettd kuurot ovat it-
se etsineet ulospdidsytien. He ovat
perustaneet aktiivisesti toimivia
kuurojenyhdistyksid. Sitd kautta
teatteri, opiskelu ja monenlaiset
harrastukset ovat mahdollisia myds
heille. Yhdistys on heille turvalli-
nen sosiaalinen ympéristd, toinen
koti. Kuurojenyhdistys voi teorias-
sa korvata paljon siitd, mistd kuu-
rot muuten jadviat osattomiksi,
mutta monilla paikkakunnilla toi-
minta jad sekd taloudellisten ettd
henkisten resurssien puuttuessa ko-
vin véhdiseksi, eikd siten pysty
tdyttdmadn tarkoitustaan. Toimin-
taan myonnetddn kylld avustuksia
kuntien toimesta, mutta ndmi ovat
useimmiten nimellistd laatua. Kuu-
rojenyhdistyksid pidetddn samassa
kategoriassa muiden yleishyodyllis-
ten yhdistysten kanssa, mutta kuu-
rojen kohdallahan on kysymys ko-
ko elamastd, eikd kuten useimpien
muiden jérjestdjen kohdalla josta-
kin lisdharrasteesta.’’

Puheensa lopuksi Runo Savisaari
totesi seuraavaa: ’’Lopuksi saanen
todeta, ettd Jyvaskylidlldi on ollut
keskimé#drdistd parempi onni, kos-
ka kuurojen yhdistystoiminnassa
on ollut mukana lahjakkaita ja ak-
tiivisesti toimivia kuuroja. Saanen
myos antaa tunnustuksen sanan
Jyvaskyldn kaupunkiseurakunnal-

Laulajatar Kerttu Weitonmiiki esiintymiissii.

.

le, joka on monella tavalla naytté-
nyt mallia muille seurakunnille
kuurojen ty6saralla. Toivon, ettd
kuurot voisivat t#lld paikkakunnal-
la ja kaikkialla muualla maassam-
me entistd paremmin tuntea koti-
seutunsa omakseen ja kokea elin-
ympdaristossddn 1lampod ja rakkaut-
ta.”

Seuraavana esitti kuurosokea
Anja Lehtola A. Pohjanpédin ru-
non ’’Maan laulu’’ viittomakielelld
sekd laulajatar Kerttu Weitonmaéki
laulua Pirkko Marjamaien tulkitessa
viittomakielelle.

Sitten ohjelmassa oli odotettu
vieras, kuuro néyttelija Bernard
Bragg  Yhdysvalloista.  Aluksi
Bragg kertoili kokemuksiaan kou-
luajoiltaan. Hidn on syntyméstdin
saakka kuuro ja hidnen vanhem-
pansa ovat myos kuuroja. Viitto-
makieli on hénelle kotikieli. Hén
totesi, ettd hidn on toiminut koko
ikdnsd kuurojenopettajana. Hén
aloitti jo 5-vuotiaana tulkiten viit-
tomakielelle opettajan puheen toi-
sille oppilaille, jotka eivdt opetta-
jan puheesta mitddn ymmarténeet.
Samoin hén kertoi kuinka pettynyt
hidnen 4&itinsd oli koulun opetuk-
seen, kun vanhempainillassa hén
totesi, ettd ainoa mitd Bernard oli
kahden viikon aikana koulussa op-
pinut oli k-kirjain. Koulua ei Ber-
nard Bragg paljoa Kkiitellyt, vaan
kaikesta oppimastaan hin Kkiitti
vanhempiaan, jotka antoivat hé-
nelle tietoja ja auttoivat kiinnostu-
maan asioista ympaérilldan.

Viittomakielestd Bernard Bragg
totesi, ettd hin haluaa aina opetella
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Keski-Suomen kuurojenyhdistyksen viittomakuol

ro esiintyi Annikki Moilasen johdolla.

sen maan viittomakielen, jossa hén
vierailee, ettd hidn saa parhaan
mahdollisen kontaktin kuuroihin.
Suomalaista  viittomakieltd hén
kertoi opiskelleensa pari pidivéd.
Samassa hdn ketoi kuurojen oman
teatteritoiminnan merkityksestd

~Yhdysvalloissa. Yhtend tédrkednid

kuurojen teatterin tehtdvdnid Bragg
ndki viittomakieliasian eteenpiin-
viemisen. Kuulevalle yleisolle esiin-
tyessddn teatterissa tai televisiossa
kuulevat pddsevit nauttimaan viit-
tomakielen kauneudesta ja kéte-
vyydestd ilmaisukeinona. Lopuksi
Bernard Bragg esitti pari pantomii-
mia ’’puunhakkaaja’’, josta hén

idean oli saanut kuuroilta lapsilta,
joilla on vain visuaalinen kieli il-
maista itseddn ja ndkemé&éinsa.

Muistikuvia menneiltd vuosilta
kertoilivat Eeva Ratavaara ja Elsa
Nérhi Kaisu Korhosen haastatelles-
sa heitd. He kertoivat kuinka yh-
distyksen toiminta oli hieman hil-
jaisempaa ja lamaannuksissa sodan
aikana. Samoin he muistelivat enti-
sid opettajia, joilla oli tirked mer-
kitys kuurojenyhdistyksen kehitys-
vaiheessa ja kuurojen sosiaalisen
elimin yllapitdjind. Opettajat ta-
vallisesti kutsuivat kuuroja luok-
seen kylddn keskustelemaan asiois-
ta.

Juhlassa jaettiin myo6s kunnia-
kirjoja ja ansiomerkkejd pitkd4dn
yhdistyksen toiminnassa muka-
naolleille. Viime itsendisyyspdivdnd
Tasavallan Presidentin myontdmét
Valkoisen Ruusun Ritarikunnan
mitalit annettiin juhlassa kuurojen-
diakonissa Aune Ihalaiselle Jyvés-
kyldstd ja Rauha Harjulle Kokko-
lasta. Kuurojen Liiton hopeisen
ansiomerkin sai Eeva Ratavaara ja
pronssiset ansiomerkit Inkeri Kos-
kinen, Hugo Méikinen ja Annikki
Moilanen. Mitalien jaon suoritti
Runo Savisaari Liisa Kauppisen
avustamana.

Keski-Suomen Kuurot r.y:n kun-
niajdseniksi kutsuttiin Eeva Rata-
vaara ja Kaisu Korhonen. Kaisu
Korhonen totesi heiddn molempien
puolesta, ettd heilli ei ole tarkoitus
jaada vield eldkkeelle yhdistyksen
toiminnasta, vaan muistaminen
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Lauantaina vietettiin Keski-Suomen Kuurot r.y:n nuortenkerhon 30-vuotisjuhlaa. Juhla-
kahvilla vas. Kaisu Korhonen, Bernard Bragg ja Esko Sénkiniemi.



Uusi johtava sosiaaliohjaaja

Kuurojen Liittoon

Olin tdynnid toimittajan intoa ja
tarkeyttd kun tyonnyin pieneen toi-
mistohuoneeseen, jonka 18ysin
Kinkomaan sairaalan talousraken-
nuksesta. Huoneesta 16ysin tyo-
pOyddn direltdi Marjaana Suosal-
men. Hin tuntee hyvin leikkinimen
NANNA.

Kuka on téimé
Marjaana Suosalmi?

Hin on Kuurojen Liiton tuleva
(tai jo oleva) johtava sosiaaliohjaa-
ja. Han aloitti ty6n liitossa 1.10.
77.

Marjaana ei ole kuurojen lapsi.
Hinen lapsuuteensa eivit ole kuu-
rot mitenkddn liittyneet. Hdn on
7’16ytanyt’’ kuurot myohemmin.

Marjaana on 28 vuotias. Hdn on
syntynyt kauniissa Keski-Suomes-
sa, Keuruulla. Lapsuutensa ajan
hdn on asunut Kymenlaaksossa,
Inkeroisissa. Sielld hdn on kdynyt
myds koulunsa.

Opiskelut

Marjaana on opiskellut Jyvisky-
lin yliopistossa erityispedagogiik-
kaa, yhteiskuntapolitiikkaa ja eri-
tyispedagogiikkaa. Hénelld on siis
varsin vankka teoreettinen pohja,
juuri sopivissa aineissa.

Opiskeluaikanaan Marjaana toi-
mi vapaa-ajan ohjaajana Jyvisky-
lan kuulovikaistenkoulussa. Sielld
hén aloitti sisupartioryhmén ko-
koontumiset ja kehitti sitd oppilai-
den parissa. Sielld hédn huomasi,
ettd viittomakieli olisi opittava
my6s. Hén liittyi viittomapiiriin ja
samalla hédn innostui kuurojen

vain kannustaa jatkamaan tyo6ta.

Viralliset tervehdykset juhlivalle
yhdistykselle esittivit Keski-Suo-
men Lidninhallitus, Jyvéskyldn
kaupunki, Jyviskyldn kaupunki-
seurakunta ja Kuurojen Liitto.

Ennen yhteisesti viitottua ja lau-
lettua Maamme-laulua esitti kuu-
rojen ryhméd kuvaelmanomaisesti
runon ’’Taytyy olla kuuro, ettd sen
ymmértaa’’.
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asialle. Hén itse vaittad, ettd mind
olisin hdnen ’’oppiditinsd’’ tall4
alalla. En tiedd, mutta monta
vuotta meiddn katupuheemme ja
kyldilyjen aiheet olivat kuuroissa ja
heiddn ongelmissaan. Vaihdoimme
ajatuksia ja kerroimme kuule-
maamme ja kokemaamme ja ’’pa-
ransimme Kkuurojen oloja’’ ja kii-
vailimme viittomakielen oikeutuk-
sesta. (Se ei ollut silloin vield pop.)

Marjaana sanoo, ettd télloin hin
sai ’kipindn’’, joka on polttanut
siitd saakka.

Tyoskentely kuurojen parissa

Yhden kesdn Marjaana oli Eng-
lannissa kuurosokeiden koulun
luokka-avustajana. Sielld hin sai
toisen kipindn- kuurosokeisiin.
Avik tarjosi hyvdn harjoitteluken-
tdn ja sielldi Marjaana sanoi oppi-
neensa viittomakieltd enemmén
kuin minun oppilaanani. (Ei ole
hyvé arvosana minulle.)

Kun hin osasi viittoa ja oli inno-
kas tekemididn ty6td kaytdnnossi,
niin pyysin hénté sijaisekseni kesi-
lomani ajaksi. Annoin hinelle ja
kuuroille toivomuksen (vai komen-
toko lienee ollut), ettd kaikki tyot
on tehtdvi mité eteen tulee eiki saa
olla pinoa ty6td kun palaan lomal-
ta. Ainakin siind minua oli toteltu.
Minun on mydnnettdvi, etten kos-
kaan ole tullut tydhoén lomalta niin
tyhjan pOydédn &édreen. Kaikki oli
kunnossa ja tyytyvdisyys oli mo-
lemmin puolista.

Tyossd Kuulonhuoltoliitossa

Kolme vuotta sitten tarvitsi Kuu-
lonhuoltoliitto tyontekijasd, joka
ottaisi kuntouttaakseen kuuroso-
keita pikkulapsia. Marjaana valit-
tiin tdhdn vaativaan tehtdvdédn ja
hdn on hoitanut sitd tyotd siihen
saakka kun tuli Kuurojen Liittoon.
Nidin Marjaana tuntee melko laa-
jasti kuurojen kysymyksid. Hén on
tutustunut laajasti alan kysymyk-
siin sekd kotimaassa ettd ulkomail-
la. Niin kuurojen ongelmakentti
on Marjaanalle melko tuttu.

Marjaana Suosalmi

Miki tuntuu vaikealle muuttaessasi
tyopaikkaa?

»Tuntuu ikévaltd jattdaa lapset ja
kodit, joiden piirissd olen tyotd
tehnyt kolme vuotta. Jyviskyldn
vaihtaminen Helsinkiin kotikau-
punkina on myos haikeaa. Jidin
my6s ikdvéimddn hyvid tydtoverei-
ta erikoisesti Foniatrian osaston
henkilokuntaa Kinkomaalla. Sieltd
olen saanut paljon tukea tydssi-
ni. Ei ollut my6skdin helppoa lih-
ted Kuulonhuoltoliitosta, silli siiné-
kin liitossa oli kiva tyoskennelld.
Lohtua tuo se, ettd yhteisty6 jatkuu,
vaikkakin v#hdn eri vinkkelisti,
tuumii Marjaana.

Mité Siné aiot tehdéi Kuurojen Lii-
tossa johtavan sosiaaliohjaajan
paikalla?

»’Seuratessani Sinua, ’’oppiditi-
ni’’ ja tyOskentelyési edeltdjénéni,
olen saanut sellaisen kuvan, etti
ty6héni kuuluu sosiaaliohjaajien
tyon kehittdminen yhdessd heididn
kanssaan. Samalla toivon voivani
olla heiddn edustajansa liittoon
péin. Niin ty6 on sellainen yhdys-
miehen tyo. :

Toisaalta tyo6 lienee kuurojen so-
siaalisen aseman kartoittaminen ja
siind  epdkohtien korjaaminen.
Tamé tapahtuu pitdmélld yhteyttd
eri viranomaisiin ja osallistumalla
muiden vammaisjirjestdjen toi-
mintaan ldhinnd seminaareihin ja
kokouksiin, joissa késitelldin ylei-
sesti vammaisten asioita. Jos ei py-
sy kuvioissa mukana ei tiedd miten

Liiton uusia tyontekijoitéi

MARJA SYVANEN

Kuurojen Liiton markkinointi-
sihteeri Marja Syvédnen on yksi lii-
ton ’’menevisté/Kiireisistid’’ naisis-
ta. Ellei hin ole matkoilla koulut-
tamassa puhelinmyyjii on hin
huoneessaan liiton toimistossa luu-
ri alituiseen korvalla ja vililld las-
kelmia ja yhteenvetoja tehden.
Koska hinelld niytti kiireiden
vuoksi olevan vaikeuksia itsensi
esittelemiseen, Jarmo teki hénelle
iltapiivikahvien aikana muutamia
tuhmia kysymyksié:

Kerrohan nyt hiukan itsestisi.
Missé ja koska olet syntynyt. Keitéi
kuuluu perheeseesi?

Lyhyt tukka ja 37 numeron ken-
kd. Piddn lapsista, koirista ja kai-
kesta ruuasta. Ik44d on 33 vuotta,
syntymépaikka Sodankyld. Lapsia
on toistaiseksi yksi, 6-vuotias kul-
tapoika Teemu. On minulla avio-
mieskin ja erittdin miellyttdava veli,
ainakin liiton tytt6jen mielesté.

Miké olet koulutukseltasi?

Farmaseutti, opiskellut 2 vuotta
matematiikkaa ja tietojenkasittelyad
ja nyt on menossa markkinointi-
tutkinto, mutta diplomity6 puuttuu
vield.

Missé olit tyossd enmen liittoon
siirtymistéi?

Viimeiset viisi vuotta oli Ladke-
tehdas Orionissa myynti- ja mark-
kinointitehtdvissa.

Miksi siirryit Kuurojen Liittoon?

Kun néin liiton tyopaikkailmoi-
tuksen lehdessd, olin varma, ettd
tdssd on tyd, jota haluaisin tehdi
elakeikdan asti. Tyomotivaatio on
niin vahva, ettd jaksaa vidsyneeni-
kin ainakin vdhén innostua.

Mitké asiat kuuluvat tyohosi eli
mité teet liitossa?

Rahankerddminen liitolle, mika
tdmmoisend lama-aikana on véhin-
tddn yhtd vaikeaa kuin viittoma-
kielen oppiminen.

Miké Sinua eniten harmittaa?
Liian pieni valtionapu. Esim.
tulkki- ja sosiaaliohjaajatoimintaa

muut yhdessd toimivat painostus-
ryhménd ja vievit asioitaan eteen-
pdin.”’

Toivotuksia seuraajalleni
Marjaana Suosalmelle

On ollut ilo seurata Sinun kehi-
tystdsi tdlld kuurojen asiantunte-
muksen sektorilla. Sinulla on sydian
ja aivot paikallaan ja olet kuin
huomaamatta kasvanut tulevaan
tyohosi. Iloitsen, ettd juuri Sind,
Marjaana, tulet jatkamaan ty6tdni
Kuurojen Liitossa. Tiedén, etté teh-
tdvési ei ole helppo, mutta uskon
Sinun selvidvan juuri syddmesi ja

aivojesi avulla. Iloitsen myoskin,
ettd suhteet Liittoon jatkuvat télls-
kin tavoin. Uskon, ettid vield koit-
taa kuuroillemme valoisampi aa-
mu. Tarkoitan, ettd lama hellittd4,
saadaan lisdd sosiaaliohjaajia ja
tulkkiverkosto kidynnistyy ja palve-
lut ndin lisdantyvat. Sitd ennen
voimme aivan ilmaiseksi kohottaa
elimisen laatua tukemalla toinen
toistamme, ymmartamalld toisiam-
me ja levittdmélld hyvidntahtoisen
kayttdytymisen kehdid koskemaan
kaikkia, jotka ldhellimme kulloin-
kin ovat.

Onnellista ja pitkdd tyokautta
Sinulle toivoo

' Aune Ihalainen

olisi ehdottomasti laajennettava,
eikd kirjeensulkijamerkkikaupalla
hankita koskaan tdllaisia rahaméi-
rid.

Miki taasen eniten ilahduttaa?

Jokainen markka, mink ihmiset
kuurojen tyolle lahjoittavat.

Viihdytko tyossési?

Viihdyn joskus liiankin hyvin,
ainakin perhe viittaa.

Onko tyotovereittesi joukossa
minun lisdkseni muitakin harmilli-
sia (harmillinen kait oon kun teen
timmoisid kysymyksié)?

Ainut harmillinen olen min4 itse,
koska osaan viittomakielestd vasta
alkeet.

Mité toivot tulevaisuudelta

— liitolta

— itsellesi?

Kylld tdmé pdivdkahvi minulle
riittdd, mutta toivon nidkevini sen
pdivén, jolloin liitolla on varat to-
teuttaa kaikki ne hienot suunnitel-
mat, jotka odottavat eri tyonteki-
joiden poytilaatikoissa.

RUGLESTONUT
RARAPULAA POTENA
MARKKINOINTISIHTEERI

Tilaa KUUROJEN LEHTI.
Jo nyt titd lehted seuraavalla ti-
lillepanokortilla.

KUUROJEN JOULU 1977

on ilmestynyt.

Myyntihinta 7 mk

Hyvi myyntipalkkio

Lehted voi tilata myytéaviksi

os: Kuurojen Joulu, PL 62,
13101 Hémeenlinna 10




Bernard Braggin vierailu

Piristysruiske teatteritoiminnalle

Kuuron amerikkalaisen naytteli-
j4 Bernard Braggin kaksiviikkoinen
vierailu maassamme oli suoranai-
nen piristysruiske kuurojen teatte-
ritoiminnalle — tulokset tulevat
vield nidkyvadn. Esiintyessddn Hel-
singissd, Turussa ja Jyvéskyldssi
Bragg osoittautui mimiikan mesta-
riksi, saaden katsojat, niin kuurot
kuin kuulevatkin, varauksettomasti
mukaansa. Kertoessaan kuurojen
teatteritoiminnasta USA:ssa ja
muualla maailmassa hdn painotti
kuinka tidrked teatteritoiminta on
kuurolle, ei vain itsensd ilmaisemi-
seksi vaan myos vaikuttamiskeino-
na kuulevaan yleis66n, asenteisiin
ja mielipiteisiin.

Teatteriseminaari
30. 9. — 2. 10.

Seminaariin oli kutsuttu kuuro-
jen teatteritoiminnassa mukana
olevia ja toiminnasta kiinnostunei-
ta kuurojenyhdistyksistd ja kuulo-
vammaisten kouluista. Kaikki kut-
sutut saapuivat ja lisdksi tuli kiin-
nostuneita katsojia, jotka seminaa-
rin loppuvaiheessa  sulautuivat
osanottajiksi. Osanottajia oli yh-
teensd n.45.

Seminaarin vetdjind toimivat
Bernard Braggin ohella Kaisu Kor-
honen ja Liisa Kauppinen. Ohjel-
ma koostui luennoista, Bernardin
*’tunneista’’, keskusteluista, har-
joituksista ja ryhmétoistd.

Otteita seminaarin péivikirjasta:
1. 10. klo 10—12 Bernard Braggin
tunnit
Bernardin ohjauksella kéytiin ldpi
seuraavat harjoitukset:

Malmiharjussa

“Itsensd  (sisdisen) ilmaisemista

liikkkeen avulla”

Bernard kokosi lavalle ryhmén,
jossa jokaisen piti
johtaa muita késin ja vartalonliik-
keilld, improvisoiden. Tarkoitus oli
saada ilmaisemaan sisdistd itsedin
vapaasti, ei sanoin selittden. Kai-
kille timid ei onnistunut aluksi,
Bernard kehotti unohtamaan ym-
paristdn, kaikki, ’’sisdinen tulppa
auki’’, rohkaisi; ’’pitdd uskoa it-
seensd’’.
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vuorollaan |

**Motoriset liikkeet’’

Yksi ryhmén jasenistd alkoi teh-
di sdannollistd moottorinosan (ko-
neenosan) liikettd jaljittelevad lii-
ketti. Toinen ryhmin jdsenistd
»’kytkeytyi’’ ensimmdiseen liikkee-
seen omalla liikkeelld4n, sitten kol-
mas jne., kunnes kaikki ryhmén
jasenet olivat mukana ’’moottoris-
sa’’, jokaisella oma liikkeensi, jo-
ka nivoutui vieressd seisovien liik-
keeseen.

Bernard:

— tdmi yhteistoiminta vapauttaa
ujoudesta

— on kéytettdvd mielikuvistusta
— tdm4 toiminta siis kehittds sitd
— osoittaa, ettd kaikki ovat tér-
keitd, kaikkia tarvitaan.

’Seuraa johtajaa’’

Vuorotellen joku ryhmén jise-
nisti nimettiin johtajaksi, jonka
kidvelyd muiden oli matkittava,
mutta johtajaa ei saanut katsoa.
Johtaja vaihtoi tdmén tédstéd kévely-
rytmid, pysédhtyi, jne. Vieressi ole-
vat vaistosivat muutoksen, seurasi-
vat, muutos levisi vilittémaésti ko-
ko ryhmin ldpi. Ryhméd muuttui
yhtendiseksi kokonaisuudeksi, joka
liikkkui samalla tavalla.

Bernard:

— tamaé kehittd4 tasapainoa ja
— liikkumista nayttdmolla
— auttaa vaistoamaan toisten liik-
keet ndyttamolla
jasoveltamaan itsedédn sithen
— kehittdd yhteistyota

Bernardin ohjauksella harjoitel-
tiin liikkumista ja ryhmittymisti
ndyttdmolld. Bernard korosti luon-
nollisuuden valttaméattomyyttd
tuoden esimerkein eron miki on
luonnollisen ja ei luonnollisen esi-
tyksen vililld, todeten, ettd ndytte-
lemisessd, jossa esiintyjdt tietdvét
tulevat tapahtumat, on jokaisen
eldydyttdvd osaansa luonnollisuu-
den saavuttamiseksi.

Runojen esittimisesséd ja sovelta-
misessa ndyttdmolle Bernard kaytti
Ratsumies-oopperan librettoa, jos-
ta hénelld oli sekd alkuperidinen
teksti ettd englanninkielinen kiin-
nds, joten hankin oli selvilld tekstin
sisdllostd — paremminkin kuin se-
minaarilaiset, joista vain muutama
oli tutustunut librettoon. Seminaa-

Bernard Bragg puhumassa Keski-Suomen
Kuurot ry:n 70-vuotisjuhlassa.

rilaisten esittdessd tekstid suoma-
laisella viittomakielelld  Bernard
esitti vastaavat kohdat amerikka-
laisella viittomakielelld. Toisena
vertailukohteena Bernard kaytti Isd
meiddn rukousta, josta todettiin,
ettd vaikka viittomat suomalaisit-
tain ja amerikkalaisittain eroavat-
kin, niin rukouksen sisiltd on sa-
ma. Bernard kertoikin haaveenaan
olevan, ettd saisi joskus kootuksi
kaikista = maista edustajat, jotka
viittoisivat rukouksen lause lauseen
jélkeen perédkkéin, tdlloin saatet-
taisiin todeta, ettd vaikka viittomat
ovatkin erilaisia, niin rukouksen si-
salto on kaikilla sama. Bernard
muuten oli parissa pédividssd oppi-
nut hyvin paljon suomalaista viit-
tomakieltd ja koska hén kaytti hy-
vin paljon mimiikkaa ja kansinvé-
listd viittomakieltd, oli hdnen esi-
tyksensé kaikille ymmérrettavai.

Saatuja ohjeita kokeiltiin ryh-
mityénd improvisoituina ndytelmi-
nd, Bernardin kritisoidessa esityk-
sid ja antaessa lisd4 ohjeita.

Teatteritoiminta jatkossa

Seminaarissa kdisiteltiin  myos
kuurojen teatteri- ja muun kulttuu-
ritoiminnan  kehittdmismahdolli-
suuksia. Suosituksina piittiville
elimille p4étettiin ehdottaa:

— Kuurojen oman teatteriyhdis-
tyksen perustamista, joka lLiittyisi
Suomen Harrastajateatteriliittoon
ja saisi sitd tietd yhteyden ITIin
(Kansainvéliseen teatteri-instituut-
tiin), seké liittyisi my6hemmin pe-

rustettavaan kuurojen kansainvéli-
seen teatterijarjestoon.

— Jokaisessa kuurojenyhdistyk-
sessd kulttuuritoimikunta tai néy-
telmidryhmé valitsee yhdysmiehen,
joka on yhteydessd Kuurojen Liit-
toon nidytelmi- ja muissa kulttuu-
riasioissa.

— Kulttuuripdivien rinnalle on
saatava joka toinen vuosi jarjestet-
tavat kulttuurifestivaalit, jonka oh-
jelma on vapaamuotoinen (ei méa-
rittyihin lajeihin sidottu) ja jossa
voidaan kokeilla uusia ideoita.

— Néytelmitoiminnan kehitté-
miseksi on jirjestettdvd yhden vii-
kon teatterikursseja nayttelijoille ja
ohjaajille.

— Teatteriseminaareja on jir-
jestettdvda kerran vuodessa tietojen
ja kokemusten vaihtamiseksi seké
lisdopin saamiseksi.

Vastaanotto USA:n suurlihetys-
tossa

Bernardin 1dhto4 edeltdvéna ilta-
na oli USA:n suurldhetystd jarjes-
tdnyt hdnen vierailunsa takia vas-
taanoton. Illan emintdnd toimi
USA:n suurldhettilds. Vieraiden
joukossa olivat mm. sosiaaliminis-
teri Martikainen, kouluhallituksen
padjohtaja Erkki Aho, toimisto-
paillikk6 Elias Niskanen, kansane-
dustaja Marjatta Viddndnen ym.
Myos Kuurojen liiton puheenjohta-
ja ja toimiston henkilokuntaa oli
kutsuttu tilaisuuteen.

Ilta muodostui Bernardin illaksi.
Hinen mimiikkansa valloitti té-
ménkin arvovaltaisen yleisén yhté
helposti kuin kuurot Helsingissé,
Turussa, Jyvédskyldssd ja Malmin-
harjussa. Hidn sai katsojat jénnit-
tyneind seuraamaan esityksiddn ja
purkautumaan nauruun timén tés-

" td. Kuin osoittaakseen ettei kuuro-

jen esitysmahdollisuudet pysdhdy
komiikkaan, hidn yhdessd Liisa
Kauppisen kanssa paitteeksi viittoi
Isd meiddn-rukouksen.

Loppuillan suurin osa vieraista
oli kokoontuneina Bernardin ym-
pdrille, joka kertoi kokemuksis-
taan, matkoistaan ja vastasi kysy-
myksiin. Raili Ojala toimi tulkkina
kédntden kysymykset viittomakie-
lelle ja Bernardin vastaukset en-
glanninkielelle. Tunnelma oli vali-
ton ja moni yritti matkia Bernardin
viittomia.

Oulun ladnin kesikatselmus

Kesd on sitten taas kerran kaik-
kine paikallisine hiiridtekijoineen
(kesdlomat sun muut) ainiaaksi
eletty ja toivottavasti kaikilla on-
nellisesti takanapdin. Me Oulun
ld4nin ihmiset olemme tdn4 kesidnd
olleet, jos nyt TV:n sddkarttoihin
on mitddn uskomista, ehkid kaik-
kein onnellisimmassa asemassa il-
mojen suhteen. Tosin mitddn
”Eliaan poutia’ ei tdallikdan olla
koettu, lohdutukseksi muualle
Suomeen.

Tuolla autossa sitd on myoskin
tarjennut oikein mukavasti noilla
kuurojen tapaamismatkoilla. Tusi-
na paitoja ja tuubi >’d6d64’’ on ol-
lut vakio reissuvarustus asiakirja-
salkun lisdksi. Paljon sitd on kai-
kenlaista tapahtunut kuurojen
asioissa tdminkin kesdn aikana.
On kayty leireilld, kursseilla, luen-
topaivilld, kilpailuissa ja kéyty
muuten vain ihan kdymisen ilosta-
kin kuka missdkin. Kevaalla 15. 4.
Kajaanissa oli Kainuun kuulon-
huoltotydntekijoille kuulonhuolto-
pdivd. Sielld paneuduttiin tdmén
hetken kuulonhuoltoty6n ja kuulo-
vammaisen ongelmiin keskustele-
malla ja eri alojen asiantuntijoiden
luentoja kuunnellen. Vastaavanlai-
nen tilaisuus jérjestettiin Kuusa-
mossa 28. 10. ja ehki tulevana ke-
vddnd myo6skin Kalajokilaakson
alueella tullaan néissd merkeissé
hivenen viisaammaksi. Elikd, jos
nyt oppi ei aivan ’’ojaan kaada’’,
niin Oulun l44nin kuurot voivat la-
hitulevaisuudessa jo odottaa entistd

Vierailun merkitys

Kuurojen néytelméitoimintaa on
maassamme ollut vuosisadan vaih-
teesta alkaen, milloin enemmin,
milloin  vihemmén. Bernardin
kdynti on lisdnnyt kiinnostusta ja
innostusta ndytelmétoimintaan.
Bernard osoitti myos ettei ole tyy-
dyttdva vain seuraamaan ja matki-
maan kuulevia; ndyttamolla kuurot
voivat tuoda esiin omia eliminko-
kemuksiaan ja kuurojen ongelmia,
siten vaikuttaen kuuleviin. Niytel-
métoiminta on myds mahdollista
pienissékin yhdistyksissd, se antaa
toimintamahdollisuuksia osallistu-
yiilllle, viihdettd ja virkistystd katso-
jille.

asiantuntevampaa palvelua tirkei-
den ongelmiensa ratkaisemisessa.

Malminharjun kurssikeskus on
kesdn aikana ollut kovasti nimen-
sdmukaisessa kdytossd. Valitetta-
vasti vaan Oulun ld4nin kuurot ja
heiddn omaisensa eivit ole kaytté-
neet tilaisuutta hyvdkseen tulla
mukaan ndille kursseille. Lieko in-
formaation puutteesta johtuvaa vai
muuta haluttomuutta. Kylld olisi
kovasti suotavaa, ettd yritettdisiin
hakea ndille kursseille ja tultais sit-
ten myoskin, ettei sattuisi niin, etti
joku suunniteltu kurssi joudutaan
peruuttamaan  ilmoittautuneiden
véhyyden vuoksi. Tdmaén rahoitta-
jaldhteet tulkitsevat siten, ettei tar-
vetta kurssittamisiin ole. Ndinhdn
asia varmasti ei ole, vaan kaikki
virkistys- ja opintotilaisuudet ovat
kuuroille ja heidin omaisilleen tui-
ki tarkeitd. Ehk&d tulevaisuudessa
otetaan vinkistd vaari ja menndén
joukolla mukaan.

Elokuun alkupéivind monien pu-
heluiden ja kdyntien ja kirjeiden
jilkeen saatiin pyydystettyd Oulun
la4nisté viisi rohkeaa (2 poikaa ja 3
tyttod) kansalaista, jotka toimitet-
tiin Nikkarilaan eldmisentaitoja
opiskelemaan puoleksi vuodeksi.
Toivotaan onnellista ja rikastutta-
vaa puolivuotiskautta sopeutumis-
valmennuskurssille kuin myoskin
vetdjille.

Ndille pitkille kuin myds lyhyil-
lekin kursseille hakeutumisessa oli-
si vield paljon tdrkedd tehtdvaa
muillekin kuin sosiaaliohjaajille.
Kaikkein parhain ja mahdollisesti
sopeuttavin ’’aines’’ kuuroista on
vield 14dnin eri kolkissa jatkamassa
hyvélle alulle padssyttd réametty-
mistdén.

Hyvédt kuurojen vanhemmat,
omaiset ja huoltajat. Tédsséd asiassa
on pallo Teillda. Alkdd pitdko sitd
kynsin hampain kisissdnne, vaan
etsikdd osoite ja heittdkdd se pois.
Sinne se kuuluu yhteiskuntaan —
pyorimddn muiden mukana. Tar-
koitan tidlld niitd, terveitd, tyoky-
kyisid kuuroja, joilla ei ole tulevai-
suutta kotikulmillaan hyvinvointiin
ehkd milldédn eldmisen osa-alueella.

Pohjois-Suomen eristettyjen
kuurojen kurssilla Haukiputaalla
3—9. 9. oli sentddn 15 osanottajaa.
Ei tdmdkain joukko kovin helpolla
kasautunut. Monet jdivit tulematta
ja sitten tilalle haalittiin uusia pu-
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MERKKIPAIVIA

YLl RAJAN

85 VUOTTA

Helli Jdarvisalo joulu-
kuun 8 piivdand Kuurojenkoti Avi-
kissa Hyvink&alla.

70 VUOTTA
Arvo Helenius marras-
kuun 24 péivand Helsingissé.
Eeva Ostm an joulukuun 1
pdividnd Vantaalla.

60 VUOTTA
Kaisa Pohjalainen
marraskuun 26 pdivdand Lahdessa.
Erik Liljegren joulu-
kuun 4 piivdand Helsingissa.
Lauri Virtanen joulu-
kuun 9 pdiviand Porissa.
Hilja Pimi & joulukuun 11
pdiviand Helsingissa.

50 VUOTTA

Ensio Lahti marraskuun
27 pdivdani Vaajakoskella.

Anna Knuutinen joulu-
kuun 9 pdiviana Oulussa.

helinlangat kuumina. Téastad tieten-
kin oli seurauksena se, ettd ryh-
mastd tuli jdsentensd ominaisuuk-
siin nihden kovin epdyhteniinen.
Hyvéan hengen, hurtin huumorin ja
muutamien tuntemattomien teki-
joiden oivalla avustuksella leirista
tuli onnistunut ja olimme kaikki
onnellisia Oskarin tapaan.

Kainuulaisille ilmoitan lopuksi
tarkedn asian, joka kannattaa pai-
naa korvantaa:

Aloitan sivuvastaanoton Kajaa-
nissa, seurakuntatalon sisartenhuo-
neessa. Paikka on sama, missi olet
(mahdollisesti) kdynyt seurakunta-
sisartakin tapaamassa. Alustavasti
vastaanottoaika olisi joka kuukau-
den I tiistai klo 17.00—20.00. Siit4
vain hattu naulakosta, tuikea ilme
kasvoille ja ’sossua’’ tapaamaan.

No niin — mukavastihan tdhin
asti tultiin ja palataan taas asiaan
talvenselédn taituttua, vaikkapa pa-
junurpujen aikaan.

Terveisin
Valde Riisdnen
Oulun l44nin sosiaaliohjaaja

Niilo Rannikko
on poissa

Elokuun 16 pédivdnd Niilo
Rannikko siirtyi idisyyteen
Tampereen Pikonlinnan sairaalas-
sa. Hidn oli syntynyt Jalasjarvelld
27. 4. 1913 ja kdynyt Oulun kuu-
rojenkoulun. Koulunkdynnin jil-
keen hin oli ty6ssd Hameenlinnas-
sa osallistuen sikdldisen kuurojen-

yhdistyksen ja urheiluseuran toi- -

mintaan ollen mm. sihteerini. Siir-
ryttyddn Tampereelle tyohén hin
liittyi Tampereen kuurojen yhdis-
tyksen jdseneksi ja osallistui innok-
kaasti yhdistyksen toimintaan pu-
heenjohtajana, sihteerind ja johto-
kunnan jédsenend useita vuosia.
Myo6s Tampereen kuurojen urhei-
luseuran toiminnassa hin oli mu-
kana johtokunnan jédseneni ja sih-
teerind. Samoin kuurojen hengelli-
seen toimintaan hén aktiivisesti otti
osaa. Sairauden vuoksi hidn joutui
valitettavasti varhain siirtyméén
syrjddn yhdistyksen toiminnasta.
Sairaudesta huolimatta hin oli us-
kollisesti mukana yhdistyksen tilai-
suuksissa ollen neuvonantajana
nuoremmille toimihenkiléille,

Ansioistaan kuurojen jirjesto-
toiminnassa on hénelle myonnetty
Kuurojen Liiton pronssinen ja ho-
peinen ansiomitali.

Niilo Rannikko siunattiin hiljai-
suudessa elokuun 26 pidivind
Vatialan hautausmaalla uskossa
ylosnousemukseen.

M.O.

KAYTA INVALIDIEN
JOULUKORTTEJA

MEIDAN
PIIRI

Heipé hei piirildiset! Nytpéd olet-
te olleet laiskoja Kkirjoittamaan.
Ottakaapa kyni kiteen ja kertokaa
kuulumisianne! Odotan kirjeitinne
osoitteessa: Eeva-Leena, Maauu-
nintie 21 B 14, 01450 Vantaa 45.

Suomi on tasavalta. Meilla ei ole
prinsseji eikidi prinsessoja, vaan
presidentti. Tdnéd syksyni oli Ruot-
sissa komeat juhlat, kun sinne syn-
tynyt prinsessa-vauva kastettiin.
Varmasti olette nédhneet lehdissi
kuvia siitd. Suomessakin on aina
oltu Kkiinnostuneita prinsessoista.
Jo Sakari Topelius kirjoitti niiytel-
mén Prinsessa Ruusunen. Muistat-
tehan Ruususen, joka nukkui sata
vuotta? Jyviskylin Kuulovikaisten
koulu esitti ndytelmédn helmikuussa
Mikkelissé. Siiti enemméin seuraa-
vassa:

Nayttelin Prinsessa Ruususessa

Meilld oli niytelmékilpailut
Mikkelin kuurojen koulussa. Ne
alkoivat lauantaina klo 17.00.
Mini néayttelin viisasta miesta.

Me aloimme harjoitella muuta-
ma viikko ennen kilpailuja. Har-

~ joituksissa meilld meni aika hyvin.

Meidédn piti kovasti muistaa sanat,
joillakin nayttelijoilld oli aika pal-
jon muistettavaa. Han muisti hyvin
muutamassa paivassi.

Oli lauantaiaamu. Menimme
kouluautolla Mikkeliin ja osa meni
linja-autolla, koska auto tuli tdy-
teen. Meilld meni matka hyvin.
Saavuimme Mikkeliin jannityksen
vallassa. Turun kuurojenkoulun
joukkue oli perilld ajat sitten. Ilta
laheni koko ajan. Muutaman kym-
menen minuutin kuluttua alkoi
asuntolassa ruokailu.

Kello alkoi olla 17.00. Meididn
piti mennd pukuhuoneeseen pane-
maan ndytelmévaatteet paille. I
Mikkelin joukkue oli jo niyttele-
méssd. Se kesti n. 10 minuuttia.
Meitd rupesi jannittiméaian. Niytel-
mdlavalla piti jarjestelld paikkoja.
Hetken kuluttua nousi esirippu.
Néytelmé alkoi hyvin ja loppui hy-
vin. Se oli hieman erilaista kuin
harjoituksissa. Jonkin verran joku

nauroi niytelmén aikana. Meiddn
ndytelmén jilkeen tuli Turun jouk-
kue. Se oli hassu nidytelma.

Kilpailut loppuivat. Tuomarit
menivit opettajien huoneeseen jut-
telemaan. Me menimme asuntolaan
juomaan kahvia. Kysyimme toisil-
tamme, ettd miltd tuntuu, kun lop-
pui ndytelmé. Meiti tosiaan jannit-
ti alussa, niytellessd totuimme pu-
humaan kunnolla.

Tunti kului, menimme taas juh-
lasaliin. Sielld oli palkintojen jako.
Palkintojen jakajat panivat meidét
jannittimiian, ettd kuka voitti.
Meiddan joukkue voitti ja meidét
pyydettiin lavan eteen. Meille jaet-
tiin palkinnot. Toiseksi tuli IT Mik-
kelin joukkue, kolmanneksi tuli
Turun joukkue, viimeiseksi tuli I
Mikkelin joukkue.

Palkintojen jaon jilkeen oli
tanssit. Sielld oli joku Woma-yhtye
soittamassa. Se oli outo yhtye
meille kaikille. Me jadimme juhlasa-
liin kuuntelemaan, miten se soit-
taa. Musiikin 44ni oli kova, liian-

kin kova, koska ei voinut puhua

keskendin, vaan piti viittoa. Kai-
killa oli mukavaa, koska sai vihédn
juhlia nédytelmén jéilkeen. Kun yh-
tye lopetti soittamisen, me menim-
me asuntolaan katsomaan televi-
siota. Musiikki kaikui vieldkin
meiddn korvissamme, kun menim-
me nukkumaan.

Aamu sarasti. Lunta satoi hie-
man ennen matkaa. Meilld meni
matka hyvin ja vililli muistelim-
me, mitd teimme Mikkelissd. Muu-
tama tunti kului, kunnes saavuim-
me kouluun. Kaikki oli ohi.

Kirjoitti: Jari Hamaéld, joka kavi
Mikkelissa.

BRIDGEA

Jury Mlivitzkyn muistokilpailu pi-
dettiin HKY:n huoneistossa 1.10.
19717.

Tulokset:

(Barometri) 1. Seppo Juhola —
Erkki Partanen, Turku 104 p. +
14,2. Jukka Hurtamo — Roy Wid-
berg, Helsinki, 96 p. + 6,3. Jouko
Lehti6 — Kimmo Nési, Turku 93 p.
+ 3,4. Erkki Airaksinen — Ulla
Laurila, Helsinki 85 p. — 5, 5. Matti
Saunamiki — Keijo Frondelius,
Espoo/H:ki, 85 p. — 5, 6. Heino
Moilanen — Erkki Hannula, Turku
77p.—13.

URHEILUA

Ruotsi voitti jéilleen Suomen

suunnistuksessa

Knut Johansson on ratkaisijana

Suomen ja Ruotsin vélinen
suunnistusmaaottelu pidettiin syys-
kuun 24—25 pdivind Turun Sata-
vassa. Lauantaina juostussa henki-
lokohtaisessa  kilpailussa, jossa
huomioitiin joukkuetuloksena
maaottelussa kunkin maan kolmen
parhaan miehen tulokset, oli paras
Ruotsin 19 vuotias Knut Johans-
son, toiseksi sijoittui ldhes 50 vuo-
tias Sulo Rannikko vajaa 3 mi-
nuuttia jiddneend. Maaottelu oli
tdssd vaiheessa vield tasainen Ruot-
sin johtaessa 1,36 minuuttia. Seu-
raavana pdivdnd viestisuunnistuk-
sessa naytti aurinko paistavan Suo-
melle, kahden osuuden jilkeen Suo-
men kakkosjoukkueella oli 14 mi-
nuutin johto. Viimeiselld osuudella
Suomen Erkki Paavola pummaili
pahasti ja Ruotsin ykkosjoukkueen
ankkuri Knut Johansson saapui
maaliin ensimméisend 18 minuuttia
ennen Paavolaa. Ruotsi voitti siis
ottelun ldhes 20 minuutilla.

Tulokset:

Henkilokohtainen 8 km:

1) Knut Johansson Ruotsi 32.50,
57,45, 2) Sulo Rannikko Suomi
30.20 1.00 28, 3) Jukka Ala-Mart-
tila Suomi 29.00, 1.01,28, 4)
Roland Stromsten Ruotsi 33.15,
1.04.12, 5) AIf Karlsson Ruotsi
34.40, 1.04.57, 6) Tauno Tiirikka
Suomi 29.30, 1.06.37, 7) Sven-Ake

Nordberg Ruotsi 27.40, 1.07.17, 8)
Goran Hogberg Ruotsi  37.15,
1.08.16, 9) Juhani Syvdnen Suomi
40.40, 1.08.34, 10) Pentti Turkki
Suomi 33.30, 1.10.30, 11) Lars
Gunnar Lundstréom Ruotsi 41.15,
1.12.00, 12) Weiky Véinerskar
Ruotsi 43.10, 1.14.02, 13) Erkki
Paavola Suomi 42.45, 1.16.49, 14)
Hans Risberg Ruotsi 54.30,
1.20.03, 15) Arvi Hinninen Suomi
56.00 1.24.49, 16) Erkki Sivonen
Suomi 1.06.25, 1.36.55.
(Ensimmadinen aika on viliaika, toi-
nen loppuaika)

Joukkuekilpailu:

1) Ruotsi (K. Johansson, R.
Stromsten ja A. Karlsson) 3.06.54,
2) Suomi (S. Rannikko, J. Ala-
Marttila ja T. Tiirikka) 3.08.33, 3)
Ruotsi II (S-A. Nordberg, G. Hog-
berg ja L-G. Lundstrom) 3.27.33,
4) Suomi II (J. Syvénen, P. Turkki
ja E. Paavola) 3.35.53.

Viesti 3x5 km:

1) Ruotsi I (A. Karlsson, S-A.
Nordberg ja K. Johansson)
2.24.03, 2) Suomi II (A. Hénninen,
T. Tiirikka ja E. Paavola) 2.42.21,
3) Suomi I (P. Turkki, S. Rannik-
ko ja J. Ala-Marttila) 2.44.47, 4)
Ruotsi II (H. Risberg, G. Hogberg
jaW. Vinerskir 2.49.43.

1. Ruotsi 5.30.57

2. Suomi 5.50.54

PM-bridgeparimestaruuskilpailut
Ko66penhaminassa 30.4.—1.5.
1977.

Tulokset:

1. Stig Kjellberg — P. O. Hellst-
rém, Goteborg + 396 p., 2. Arne
Handberg — Eitan Zuckermann,
Oslo + 317 p., 3. Eilif Ohna —
Svein A. Peterson, Bergen + 244
p., 4. Chr. Rénnmark — Conny
Larsson, Orebro + 230 p., 5. Kare
Jacobsen — Johan Larsen, Oslo +
225 p., 6. Seppo Juhola — Erkki
Partanen, Turku + 191 p., 7. Knut
Smedsgard — Ragnar Woll, Dram-

men + 142 p., 8. Gunnar Brodin
— Erik Vik, Orebro + 9% p., 9.
Ola Svare — Rolf Valla, Oslo +
78 p., 10. Pentti Laurila — Roy
Widberg, Helsinki + 72 p., 12.
Heino Hirveld — Sakari Kujala,
Turku + 47 p., 14. Jukka Hurta-
mo — Raimo Hermans, Helsinki
+ 9 p., 18. M. Nummelin — Esko
Keski-Levijoki, Turku — 44 p.,

Vuodelle 1978 seuraavaksi jér-
jestdjaksi on H.K.Y.ry:n Bridge-
kerho Helsingissid. Tarkemmin pai-
vamairid ilmoitetaan tdmén vuoden
lopulla.



Jalo hallitsi nuorten
yleisurheilumesta-
ruuskilpailuja

Nuorten yleisurheilumestaruus-
kilpailuja Mikkelissd 3—4. 9. hal-
litsi Jyvédskyldn Jalo, jonka edusta-
jat veivdt 16 mestaruutta 21:std
jaosta olleista.

Tuloksia: 800 m B-tyt6t: 1) Nie-
minen Sirpa Jalo 3.23,9, 2) Kallun-
ki Sinikka Ryhti 3.28,4.

Pituushyppy C-tyt6t: 1) Laakso-
nen Anne Mku 3,48, 2) Kaasalai-
nen Ulla-Maija Jalo 3,38, 3) Kujala
Marita Valpas 3,29, 4) Kallunki
Sinikka Ryhti 3,26, 5) Saunamiki
Marita Mku 3,18, 6) Laine Marja
Jalo 2,52.

Kuula 4 kg B-pojat: 1) Vuorimé-
ki Harri Jalo 11,52, 2) Koivula
Markku Valpas 9,90, 3) Taskinen
Teijo Mku 9,41, 6) Méikinen Matti
Mku 8,04.

Korkeushyppy C-pojat: 1) Lauk-
kola Jouni Jalo 27.32, 2) Kiiski

Vesa Jalo 23.89, 3) Setdld Kauko-

Jalo 19.88.

Pituushyppy B-pojat: 1) Koivula
Markku Valpas 464, 2) Vuoriméki
Harri Jalo 462, 3) Pakarinen Reijo
Jalo 458.

4x100 m B-tyto6t: 1) Valpas 65,2,

2) Mikkelin KU (Alasuutari Mervi, .

Saunamiki Marita, Laaksonen
Anne, Ylonen Auli) 65,5, 3) Jalo
66,3.

4x100 m B-pojat: 1) Jalo 55,1, 2)
Mikkelin KU (Sneck Erik, Nevalai-
nen Urpo, Kuronen Jari, Taskinen

, Teijo) 60,0.

400 m B-pojat: 1) Koistinen Arto
Jalo 63,3, 2) Pakarinen Reijo Jalo
68,6, 3) Virtanen Pentti Valpas
78.,4.

CISS:n kongressissa
Bukarestissa

valittiin Jerald M. Jordan, USA,
uudestaan jirjeston presidentiksi.
Carl-Eric Martola valittiin ensim-
miiseksi varapresidentiksi ja K.
Diehl, Puola, toiseksi varapresi-
dentiksi. Italian kuurojen urheilu-
liitto oli myontdnyt Carl-Eric Mar-
tolalle kultaisen ansiomerkkinsi,
joka luovutettiin kongressissa.
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800 m A-pojat: 1) Leppdnen
Markku Valpas 2.10,5, 2) Veikkola
Ari Lku 2.28,6, 3) Péyhonen: Petri
Mku 2.34,0. , ‘

Kuula 4 kg B-tyt6t: 1) Luomala
Ritva Jalo 7,44, 2) Eskelinen Tiine
Mku 6,67, 3) Niemi Minna Valpas
6,47, 4) Alasaari Hellevi Valpas
6.31, 5) Hatakka Tuula Mku 6,27,
6) Ylonen Auli Mku 6,26, 7) Ala-
suutari Mervi Mku 5,71.

100 m, A-pojat: 1) Saven Teuvo
Valpas 13,3, 2) Hautasaari Kaj
Hero 13,8 (ulkop.) 3) Poyhénen
Petri Mku 16,0, Sillanpdd Aulis
Jalo 12,1 (ulkop.).

100 m, B-pojat: 1) Koistinen
Arto Jalo 12,9, 2) Tikkanen Esa
Jalo 13,4, 3) Koivula Markku Val-
pas 14,0, 4) Vuoriméki Harri Jalo
14,0, 5) Pakarinen Reijo Jalo 14,2,
6) Virtanen Pentti Valpas 15,4.

100 m, C-pojat: 1) Seppéld Ari
Ryhti 15,8, 2) Holopainen Juha
Jalo 16,1, 3) Maunu Jari Jalo 16,3.

Korkeushyppy, C-tytét: 1) Sau-
namiki Marita Mku 115 cm, 2)
Kujala Marita Valpas 110 cm.

100 m, B-tyt6t: 1) Nieminen Sir-
pa Jalo 15,0, 2) Raisio Liisa Valpas
15,5, 3) Ylonen Auli Mku 16,1, 4)
Niemi Minna, Valpas 16,4.

60 m, C-tyt6t: 1) Kaasalainen
Ulla-Maija Jalo 9,8, 2) Laaksonen
Anne Mku 9,9, 3) Torniainen Tar-
ja Mku 10,0, 4) Mertala Salme
Ryhti 11,5, 5) Laine Marja Jalo
12,0.

Kuula, C-pojat: 1) Viljamaa Ari
Jalo 10.13, 2) Kiiski Vesa Jalo
8.04, 3) Laukkola Jouni Jalo 7.37,
4) Setéld Kauko Jalo 6.92.

Korkeushyppy, B-pojat: 1) Lih-
teenmiki Pauli Jalo 156, 2) Koisti-
nen Arto Jalo 145, 3) Virtanen
Pentti Valpas 135.

Pituushyppy, B-tyt6t: 1) Luoma-
la Ritva Jalo 3.69 m, 2) Raisio Lii-
sa Valpas 3.53, 3) Nieminen Sirpa
Jalo 3.47.

3000 m, A-pojat: 1) Leppédnen
Markku Valpas 9.58,8, 2) Veikkola
Ari LKU 10.29,6, 3) Poyhonen
Petri Mku 12.16,9, Widell Reijo
Hero 10.36,7 (ulkop.), Hautasaari
Kaj Hero 12.42,2 (ulkop.).

Kuula 4 kg, C-tytot: 1) Kallunki
Sinikka Ryhti 6.86, 2) Laaksonen
Anne Mku 5,57, 3) Kujala Marita
Valpas 5,42, 4) Saunaméki Marita
Mku 4,87.

1000 m, C-pojat: 1) Sipild Jarmo
Jalo 3.46,8, 2) Maunu Jari Jalo
3.52,1, 3) Ahola Juha Mku 3.55,2.

SM-koris
Tampereella

Lokakuun 15—16 p:ni jérjestet-
tiin Tampereella, SKUL:n koripal-
lon SM-sarjan syyskierroksen otte-
lut.

Koriksen mestaruutta
1977—1978 tavoittelevat Valpas,
Hero ja tdménkertainen isénti-
joukkue TKU. Lauantain avausot-
telun suorittivat TKU ja Hero —
TKU:n ollessa ennakkosuosikki. Ja
heti avauksessa TKU néytti taiton-
sa ja voimansa, silld vain muutama
sekuntti ehti kulua peliaikaa, kun
Rauno Rantanen upotti pallon
Heron koriin. Molempien jouk-
kueiden hyokkiykset ldhtivit hi-
dastellen ja taktikoiden ké&yntiin,
mutta paikoitellen néhtiin nopeita-
kin tilanteita ja pitkid, onnistuneita
syottoja sekd varmoja heittoja
koriin. TKU:n joukkue oli koke-
neempi ja taktisesti parempi, mika
johtunee siitd, ettd TKU:lla oli
joukkueessaan vanhat, kokeneet
koriskonkarit Jarventausta, Sand-
holm, Puumala, Siltanen ja Paju-
nen.

Vesa Hannu 110 metrin
aidat 16,8 SE

Turun Valppaan kansallisissa
kilpailuissa 10.9. oli harvinainen
laji, ainakin kuurojen kilpailuissa,
110 metrin aitajuoksu. Vesa Han-
nun voittotulos 16,8 oli uusi Suo-
men enndtys — ja jo oli aikakin,
silld entinen ennitys 17,4 oli Vaala
Kaurelan nimissd ja tehty maail-
mankisoissa Lontoossa v. 1935.

Pituushyppy, C-pojat: 1) Lammi
Markku Jalo 4.39, 2) Viljamaa Ari
Jalo 4.24, 3) Holopainen Juha Jalo
3.63, 4) Ahola Juha Mku 3.50, 5)
Seppiléd Ari Ryhti 3.40.

Keihds, B-pojat: 1) Tikkanen
Esa Jalo 43.80, 2) Niinivaara Tar-
mo Jalo 38.07, 3) Ajasalo Erkki
Jalo 34.33, 4) Lahteenmiki Pauli
Jalo 33.60, 5) Taskinen Teijo Mku
30.96.

1500 m, B-pojat: 1) Ajasalo Erk-
ki Jalo 5.38,8, 2) Niinivaara Tarmo
Jalo 5.38,8.
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ja Rantanen. Ndiiden pelaajien
avulla TKU johti ottelua ldhes yli-
voimaisesti alusta loppuun. Heron
joukkueesta kohosivat parhaim-
miksi Widberg, Ojala ja Rautiai-
nen.

Lauantain toisessa  ottelussa
kohtasivat toisensa TKU ja Valpas.
Tamikéddn ottelu ei tuonut yllatyk-
sid mukanaan, silld pienestd vésy-
myksestd huolimatta TKU jaksoi
pelata edellisen ottelun malliin.
Tosin timéi ottelu oli edellistd pik-
kuisen vauhdikkaampaa ja kovem-
paa, rangaistuksia jaettiin kum-
mallekin joukkueelle tasapuolisesti.
Ja TKU johti siis ylivoimaisesti té-
tdkin ottelua, vaikka Valpas oli
saanut uuden pelaajan Seindjoelta
asti — Vesa Hannun. Valppaan
parhaaksi pelaajaksi nousi kuiten-
kin Jussi Raisio 33:lla pisteelldén,
mutta valitettavasti hdnen virhepis-
teensd tulivat tdyteen ennen ottelun
loppua. (Jussi Raisio on muuten
nuorten SM-mestari Liisa Raision
veli — miké ndin kysyville tiedoksi
annetaan). TKU:n parhaat korin-
heittdjit olivat Sandholm ja Ran-
tanen 24:ll4 pisteellddn sekd Jér-
venranta (10 pist.) ja Puumala (11
pist.)

Sunnuntaina kohtasivat toisensa
Valpas ja Hero, molemmat tappion
kirsineind TKU:lle. Pédivian avaus-
korin heitti Heron Rautiainen,
mutta pistetilin avauksesta huoli-
matta ei Hero pééssyt ylivoimai-
seen johtoon, vaan peli kulki jén-
nittdvisti tasapisteissi puoliaikaan
asti (Valpas 22, Hero 23). Ottelu
oli nopeata, kovaa ja virheitd tuli
molemmille joukkueille, mutta lo-
pussa Valpas sortui pieneen her-
moiluun ja tdtd hyviksi kéyttden
Hero kasvatti etumatkaansa, voit-

taen lopuksi ottelun pistein 44—57.

Heron parhaimmaksi korinheitté-
jaksi tdssd ottelussa nousi jdlleen
Roy Widberg (27 pist), Lindin heit-
tdessd 10 pistettd ja Ojalan heit-
tdessd 8 pistettd. Valppaan Kalevi
Immonen oli parantanut otettaan
edellisen piivin ottelusta ja heitteli
Heron koriin 16 pisteen edestd,
Jussi Raision peli kulki sunnuntai-
na heikommin, mutta pistesaalis
kuitenkin 9.

Syyskierroksen parhaina pelaaji-
na palkittin Rauno Rantanen
(TKU), Jussi Raisio (Valpas) ja
Roy Widberg (Hero).

Yleisod jédnnittdvid otteluja oli
seuraamassa kumpanakin péivénd
n. 40 henked.

Mari Nellan patkié
urheilusta

Romaniassa oli siis tdnd kesdnd
kuurojen XIII maailmankisat ja
siellipd kavi Marikin. Ehti néke-
méddn muutaman loppukilpailun
sekd kisojen padttdjiiset. Sekavat
tuntuivat olevan kisat: kuulevia ur-
heilijoita, politikointia, proteste-
ja ... mutta pdittdjdiset ainakin
oli ’komiat’’, kuten sielld Pohjan-
maan lakeuksilla ’’pruukataan’’
sanoa. Puheita pidettiin puolin, jos
toisinkin, laskettiin lippu ja péés-
tettiin ilmapalloja pilvid kohti.
CISS:n pallo lensi korkeimmalle
(koska se kaiketi oli suurin pallo ja
ndinollen siind oli myds eniten il-
maa — tyhjistd).

Kisojen jdlkeen Mari jdi lomaile-
maan Mamaialle, Mustanmeren
rannoille. Ja jos Bukarest olikin
pettymys, niin Mamaia korvasi sen
kaksinverroin. Kas, kun hiekka-
rantaakin oli periti 8 kilometrid ja
vesi sopivan suolaista kannatta-
maan uimataidotonta Maria . . .

Ettéd, nyt Mari Nella on kiertdnyt
muutakin kuin tahkoa.

Iranissa jérjestetddn. seuraavat
kuurojen maailmankisat neljan
vuoden kuluttua ja Mari on kuullut
huhuja siitd, ettd kuurotkin saavat
osallistua ndihin kisoihin. Edelly-
tyksend kuitenkin, ettd osaavat ur-
heilla paremmin kuin kuulevat.

Suunnistuskilpailuja ovat eri ur-
heiluseurat jarjestineet tind kesdnd
paljon ja osanottoakin on ollut
runsaanlaisesti (jirjestdjien mu-
kaan). Marin ystdvad (Veksi) innos-
tui myos suunnistamaan ja on kéy-
nyt kilpailemassa ympéri Suomea.
Veksi on selostanut Marille suun-
nistuksen hienouksia (kauheuksia,
Marin mielesté) ldhes joka piivé ja
taltd pohjalta Mari kysyy puoliva-
kavissaan urheiluseuroilta: — Mik-
si kdytetddn kansallisissa suunnis-
tuskilpailuissa sellaisia karttoja,
mihin on merkitty lato, joka on
purettu vuosia sitten? Siis vanhen-
tuneita karttoja.

Yleisurheilun osanottajamééarét
ovat uhkaavasti vihentyméén péin.

Koris-terveisin: SeLe
Koripallon SM-sarjan ottelutu-
lokset:
TKU—Hero 83—49 (42—16)
TKU—VALPAS 79—55 (44—23)
VALPAS—HERO44—57 (22—23)

Jari Nari syyttdd kunnallisia kou-
luja ja niiden ’’systeemejd’’, Esa
on myds huolissaan ja SeLe hiljaa!
Oli, miten oli, niin huolestuttaa
tdimmdinen tilanne. Siis nuoret: ur-
heilemaan!

Marikin kidy lenkillad silloin til-
loin. Iltalenkilld . . .

Lentopallosarjat eivit tatd kir-
joittaessa (syyskuussa) ole vield al-
kaneet, mutta kuitenkin alkavat
pian. Mari on kuullut huhuja, ettéd
Porin joukkue aikoo yllattdd tdna
vuonna: — ovat pdittdneet sijoit-
tua sarjassa neljanneksi . .

Hiihtokilpailutkin alkavat pian
olla ovella, toivottavasti osanotto
sitten on runsaanlaista. Oli sitten
lunta tai ei.

Marikin on tervannut suksensa
jo valmiiksi — palavat sitten sau-
nan pesdssd paremmin . . .

Urheiluterveisin: Mari Nella

SEURATOIMINTA

Vaasan Wellas r.y. Pikkujoulu-
juhla marraskuun 26 pdivdni klo
19 Kuurojentalossa Kaésityoldiska-
tu 6. Ohjelmassa on palkintojen
jako vuoden ’’urakasta’’. Kaikki
ovat tervetulleita seuraamaan pal-
kintosadetta.

Helsingin Hero r.y. Vaalikokous
marraskuun 22. pidivand klo 19
HKY:n huoneistossa.

Oulun Ryhti r.y. Juhlapuuro-il-
lanvietto joulukuun 10 pdivand klo
19 Kuurojen talossa. Tervetuloa.

Kymenlaakson Tihti r.y. Pikku-
joulujuhla marraskuun 26 péiviané
klo 18 Kotkassa Kotkan S&isto-
pankin kerhohuoneessa Liikekes-
kuksessa. Nimetén paketti mu-
kaan. Tervetuloa.

Mikkelin Kuurot Urheilijat r.y.
Pikkujoulujuhla yhdessd kuuro-
jenyhdistyksen kanssa marraskuun
26. paiviand klo 19 yhdistyksen huo-
neistossa Akkavuorenkatu 5. Nime-
ton paketti mukaan.

Tampereen Kuurot Urheilijat
r.y. Pikkujoulushow Tampereen
Kuurojenyhdistykselld joulukuun 3
pdivind klo 19. Ratkiriemukasta
ohjelmaa, riisipuuroa, joulupukki
ja tanssia. Tervetuloa ldheltd ja
kaukaa.

Seuran vuosikokous on
joulukuun 11 piivani klo 17 kuu-
rojenyhdistyksen huoneistossa.
Esilld sddntdojen mddrdamait asiat.
Tervetuloa. ‘
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TIDSKRIFT fér DOVA

N:o 11 1977

Inga specialforméaner
for oss —

Under hosten sammantrader
fullmiktige i stader och kommuner
for att behandla budgeten till ndsta
ar. Och d& brukar understoden till
organisationer och fore-
ningar g& genom i ett enda knip-
pe. Tjidnstemédn som &r ansvariga
for budgeten har foérberett hur be-
loppen skall fordelas. Dovforenin-
gen som dr verksam i resp. kom-
mun dr ocksd ihdgkommen, men
sillan dr utdelningen tillrackligt
stor.

De som dr med i foreningsverk-
samheten vet hur viktig foreningen
4r for de dova. — Men vet tjinste-
méinnen och kommunalfullméktige
det? Om kommunens understéd dr
minimal, betyder det att de som
avgor i saken inte har ett begrepp
om dovforeningens betydelse. En
sddan forening tycker de att 4r en
bagatell — nagot kuriost i dagens
samhille. Det finns s ménga slags
tjanster och socialférmaner som
delas ut till alla medlemmar. Inte
kan man vil bevilja specialf6rma-
ner at dova, ma de néja sig med
vad de fér.

Om de styrande i samhallet inte
har nigon vetskap om dovférenin-
gar, ligger felet hos foreningarna.
Information om dova och dovfore-
ningar maste ges at kommunens
myndigheter och fullméktige i alla
de former, bade skriftligt, person-
ligt, vid informationstillfdllen, till
pressen 0.S.V.

Vid informationen boér férenin-
gen papeka foljande omsténdighe-
ter:

— I dagens framstegsvinliga sam-
hille, med alla de tjdnster och
mojligheter till kontaker som
finns, star den dova allena. Sist
och slutligen. Han har mycket
sma kontaktmojligheter till sin
omgivning och far inte den
kinsla av tillfredsstéllelse och
samhorighet som varje ménnis-
ka behover: for att kénna sig
tillhoéra de andra. I de hérandes
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Nya funktionirer i dovas forbund

Redan ldnge har vara nya me-
darbetare funnits pa dovférbundet
utan att de blivit presenterade for
er i var tidning. Har kommer de:

— Verksambhetsledaren Liisa
Kauppinen har varit med sedan
1973. Forst var hon informations-
sekreterare och fran 1976 tf. verk-
samhetsledare.

Forbundet har utnidmnt henne
till ordinarie verksamhetsledare,
darfor presenterar vi henne pa nytt
men nésta gang.

— Teckensprakssekreteraren,
pastor Antti Vanne, kom till for-
bundet varen 1976. En tid var har i
Gamla kyrkans férsamling i Hel-
singfors, men det far han sjélv be-
riatta om. Sedan april detta ar &r han
igen pé plats i férbundet.

—  Marknadsforingssekretera-
ren Marja Syvinen skall leda for-
bundets insamlingsverksamhet och
utveckla den. Silja brevslutarmér-
ken, sndckor och andra artiklar.
Marja har energiskt tagit itu med
sin uppgift under varen och som-
maren. Hon har fornyat och ut-
vecklat forbundets telefonsiljar-
verksamhet.

Vi har bett dem berdtta om sig
sjdlva, om var och nér de ar fodda,
om sin utbildning, familj, de tidi-
gare arbetsplatserna och varfor de
nu kommit in i férbundets tjinst.
Vad har det betytt for dem och vil-
ka dr deras intryck och erfarenhe-
ter av déva och arbetsmiljon.

Antti Vanne
presenterar sig

P4 Dovas Forbund har teckensp-
raksarbetet fortgatt hela tiden.
Men 4nda bara som bisyssla d4nda
till senaste ar. Penning-automatfo-
reningen lovade ge ekonomisk
hjalp for avionandet av en heltids
teckenspraksfunktiondr. Do6vfor-
bundet grundade i maj 1976 en tec-
kensprakssekreterartjinst och jag
har d4nda sedan dess skott tec-
kenspraksirendena i forbundet.

Vi har inte i Finland négot insti-
tut som utbildar teckenspraksstu-
deranden. Man far privat studera
teckenspraket och allt som
dartill hér. Manga personer har
undervisat mig. Det 4&r omojligt att
rikna upp dem alla som pé ett eller
annat sitt satt mig in i dessa saker,
men en vill jag i alla fall ndmna,
det 4r forra verksamhetsledaren i
dovforbundet Jaakko Viisidld. Han
var min forsta ldrare i teckenspra-
ket.

Mitt egentliga studiedmne 4r teo-
logi. Vid den tiden jag tridde
in i dévférbundets tjanst hade jag
slutfért mina studier till prast. Men
jag var dnnu inte préstvigd. Jag
radgjorde med biskopen i Helsing-
fors stift, han bad mig vara med i
forsamligsarbetet en tid. Jag fick
tjanstledighet fran dovférbundet
under ett halvt ar och var med i

omgivning finns det inga moj-
ligheter for dova att samarbeta.
Men dovforeningen ger detta,
hiar finns inte kommunika-
tionssvarigheter, hdr &4r man
tillsammans pa ett obesvirat
sitt och hidr kan man vara
verksam pa olika sitt. Forenin-
gen ger information om olika
saker fran olika omréaden. BI.
a. om samhadllstjanster, kurser,
foredrag, utfarder, lager, kul-
turverksamhet — med ett ord
allt som andra medlemmar i

samhaéllet far sig direkt tilldelat.
— De do6va édr arbetande och
skattebetalande medlemmar i
samhdéllet. Skulle de inte ocksa
ha samma férmaner som andra
i landet. Kunde inte detta ord-
nas fér dova genom doviore-
ningarna eftersom det 4r enda
mojliga sédttet. Kunde man inte
medge att s& dr och bevilja de
dova deras ritt. Skulle inte en
annan slags instédllning betyda
diskriminering.
J. Narmala

Gamla kyrkans férsamlingsarbete.
I borjan av april atervdnde jag till
forbundet, nu som heltidsanstélld.

Trots att jag 4r den forsta som
innehar teckensprakssekreterarens
vakans, behdvde jag inte borja mitt
arbete helt fran borjan. Det fanns
redan planeringar for olika slags
verksamhetsformer. Jag har bara
beh6vt sdtta dem i ordningsfoljd,
de viktigaste drendena forst och
har nu att foérverkliga dem efter
mina mojligheter.

Jag dr fodd 5.10. 1948 i Salo.

Antti Vanne

Vipresenterar Raili Ojala

Jag ar dotter till Eero och Terttu
Ojala — en viktig sak som hédnt
mig i mitt liv. De har 6ppnat dor-
ren fér mig till de dovas krets, dar
jag fatt mina gamla vianner. Nagon
har varit skolkamrat med mina f6-
réldrar, nagon har tivlat med far. I
fodelsegava har jag fatt féormégan
att forstd dova. Men det har inte
gatt alldeles av sig sjdlv. Som barn
ville jag inte alls arbeta for déva —
men allt som hént mig i livet har
berott pa slumpen. Nu kan jag inte
tdnka mig att gbra ndgot annat.

Jag informerar om dova, deras
problem, om teckenspraket. Ove-
rallt déar jag ror mig, och s& fort
jag rakar nagon minniska, blir det
ett litet foredrag om dovhet forrén
diskussionen om arbetsplats eller
yrke borjar. Jag har mérkt att den-
na personliga information ir den
basta viagen att fa4 horande att
stanna upp och fundera 6ver de
dovas svarigheter. Om inte den evi-
ga bristen pa tid funnes . . .

Var nya socialledare

Ivrig steg jag in i ett litet arbets-
rum — det var pa Kinkomaa sjuk-
hus ekonomieavdelning. Dir fann
jag Marjaana Suosalmi, hon lystrar
till smeknamnet Nanna.

Vem ér Marjaana Suosalmi?

Hon 4r Dovas férbunds nya le-
dande socialkurator. Hon bérjade
sitt jobb den 1. 10. 77. Hon 4r inte
ett dévas horande barn, hon har
aldrig haft att géra med doéva un-
der sin barndom. Hon har ’hittat”’
dem helt enkelt. Marjaana ar 28 ar
och fodd i det vackra Mellersta-
Finland i Keuruu. Men hon gick i
skola i Inkeroinen i Kymenedalen.

Jag tycker att jag 4r pa fel omra-
de, for jag ar inte skolad till infor-
merare utan till socialarbetare. Jag
har arbetat som skolkurator i den
kristliga folkhogskolan i Abo och i
horselskadades skola i Jyviskyld.
Jag liarde mig rehabiliteringen av
smébarn dnda upp till vuxna dova.
Man far ocksa manga kontakter,
personer som dr bra att kdnna nér
man senare behover skota drenden.
P& forbundet 4r informationsarbe-
tet bara en liten del av mitt arbete
trots att det kunde ge arbete at tva.b
Jag ar tolk for verksamhetsledaren
Liisa Kauppinen, pa radplédgningar,
moéten, seminarier, i samarbetet
med andra organisationer. Jag har
pa ndra hall fatt lara mig hur svar
de dovas situationen ir i integre-
ringen och bland ménniskor som
inte kan teckna. Att kunna forsta
varandra nédr erfarenhetsupplevel-
serna dr sa olika.

Jag skulle vilja fa kontakt med
dovas horande barn, vi har mycket
gemensamt. En annan drom é&r att
fa besoka dova och beritta for
dem om livet, samhillet, familjen,
allt ménskligt. Jag har haft gyn-
samma erfarenheter av att besdka
dovforeningar. Om ni ber mig
kommer jag girna.

Jag éar inte gift. Se bildordboken
217.4. Jag tycker om att skriva
brev, bittre dn att fa dem. Jag tyc-
ker om teater, bio, att handarbeta.
P& forbundet 4r vi kvinnor i majo-
riteten. Andan dr god, dér &r trev-
ligt att arbeta. Man glémmer ib-
land att g& hem. For pa Dovas
Forbund tar arbetet aldrig slut.

Studierna

Marjaana har studerat vid uni-
versitetet i Jyvdskyld. Hon &r
pol.mag. och hennes 4mnen var ut-
vecklingspsykologi, specialpedago-
gik. Under studietiden fungerade
hon som fritidsledare i de horsels-
kadades skola i Jyviskyld. Och
borjade med scouting bland bar-
nen. Snart mirkte hon att hon
méste kunna teckna, gick in i en
teckensprakskurs och blev intresse-
rad av dova. Hon pastir att
jag ar hennes >’liromoder’’ men
det vet jag inte sd noga. Men alltid
ndr vi rdkas gar samtalet in pa de
déva och problemen och vi funde-
rar och *’forbittrar’’ deras villkor
och ivrar fér teckenspraket, som
den tiden inte alls var popp. Det
var dd Marjaana fick gnistan.

Arbetet bland de dova

En sommar var Marjaana i Eng-
land som assistent i en skola for
dovblinda. Pa Avik fick hon sedan
tréning i det arbetet och ldrde sig
ocksé teckna dnnu mera. Eftersom
hon var sa ivrig att jobba bad jag
henne vikariera fé6r mig under min
semester. Ett onskemél hade jag:
att jobben skall goras undan efter-
hand och ingenting far liggas pa
hog. Och jag blev atlydd. Aldrig
har ett bord varit s tomt som den
gangen jag kom hem igen. Alla var
ndjda.

Arbetet pa Kuulonhuoltoliitto

Kuulonhuoltoliitto behévde en
medarbetare for tre &ar sedan.
Nagon som skulle rehabilitera
dovblinda smabarn. Marjaana fick
det kravande jobbet och skétte det
sedan @nda till den dagen d& hon
steg in i dovforbundets kontor.

Vad ér svart pa ett nytt arbetsfalt?

Det ir ledsamt att limna barnen

och hemmet dir jag arbetat i tre
ar.
Ledsamt ocksa att flytta fran
Jyviskyld. Jag saknar mina arbets-
kamrater, isynnerhet personalen pa
foniatriska avdelningen i Kinko-
maa.

Vad tinker du gora som ledande

‘kurator?

Jag foljer dina spar, kédra ldro-
moder! Jag har fatt den forestall-
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Dovskolan i
St Michel

Vad har dova for yrken? I Fin-
land &r de snickare, metallarbetare,
mest hantverksyrken. Inte mycket
att vélja pa.

I St Michels dovskola kommer
en forbittring att ske detta ldsear.
Man vill férsoka utbilda klass-le-
dare, elevvardare och kuratorer,
med stod av ldroavtalsutbildnin-
gen. Siddant har dnnu inte ordnats i
Finland.

En provelev, Kari Rautiainen,
forsoker denna host skola sig till

ningen att jag skall tillsammans
med socialkuratorerna utveckla de-
ras arbete. Jag hoppas att jag kan
representera dem i foérbundet, att
vara deras forbindelseman. '

Till arbetet hor ocksa att kart-
lagga de dovas sociala stdllning och
korrigera den. Man maste ha kon-
takt med myndigheter och delta i
seminarier och méten dar man be-
handlar handikappades #renden.
Om man inte d4r med dér saker uts-
pelas, vet man inte vilka beslut som
har fattats hos de Ovriga stottrup-
perna.

Far jag komma med en asikt?
Att dovarbetare inte skulle ha mus-
tascher pa Ovre ldppen. De dova
har svart att avlédsa fran lipparna.

Vad jag omskar Marjaana Suosal-
mi?

Det har varit en glddje att folja
med din utveckling i denna sektor.
Du har hjarta och hjdna och helt
oférmérkt har du vuxit in i ditt nu-
varande arbete. Jag ér glad att just
du fortsdtter mitt arbete i Dovas
Forbund. En lidtt uppgift blir det
inte. Men du klarar den med din
formaga. Det kommer ait gry en
morgon for de dova. Jag menar se-
dan den daliga tiden gatt 6ver. Da
kommer vi att fa flere socialkura-
torer, tolknidtet kommer i gang och
de doéva far mera tjdnster att tillga.
Vi kan stéda varandra och forsta
varandra.

Lycka till pa ditt nya arbetsfalt!

Aune Thalainen
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elevvardare, det innebdr att pa
skolinternatet gora de sysslor en
daghemsassistent gor.

Till den utbildningen hor tva
skeden. En teoretisk linje i Abo yr-
kesskola och sa praktisk arbetskurs
i St Michel. Sammanlagt rédcker
kursen tva ar. Eleven far 16n for ti-
den han arbetspraktiserar.

De teoretiska dmnena 4r allmén-
bildande, sasom samhéllsldra, mo-
dersmal och svenska spraket, bar-
navard och uppfostran, niringslira
och arbetsplatsldra. Till arbetsut-
bildningen hor undervisning i
gruppverksamhet och alla arbeten
som hor till barnavarden. Kari har
tre manaders provtid, férrdn han
skall bestimma sig om han vill ga
in pa den banan.

Klassledarens och kuratorns yr-
ken kommer att tas upp i framti-
den. Klassledaren &r ldrarens
medhjdlpare  under timmarna.
Kuratorn skall hjilpa eleverna att
fa arbete efter genomgangen skola.

Raimo Vuohelainen, rektorn fér
skolan, sdger att ldroavtalsutbild-
ningen bérjar smaningom komma
igang. Forst skall de sju som nu 4r
i gymnasiestadiet fa sin start. Sena-
re fortsdtter man med mera ambi-
tiosa planer. Grundvillkoret &r
mellanskola eller genomganget
gymnasium. Tydligen bérjar man
ocksd i de andra dovskolorna i
Finland med motsvarande utbild-
ning, yrkesutbildningsstyrelsen har
sdnt dem brev om saken.

Eftersom det inte finns f6rebil-
der i Finland, har man besokt
Orebro dovskola i Sverige. Raimo
Vuohelainen f6ljde med verksam-
heten f6rra vintern.

I gymnasiet i Orebro har #nda
sedan ar 1967 ocksa horselskadade
varit intagna. Endel har deltagit i
det normala skolarbetet, de 6vriga
har fatt specialundervisning allt ef-
ter graden av horselstyrkan.

I skolan i Orebro forenas bade
gymnasium och yrkeskola. Elever-
na kan vilja mellan 23 olika yrkes-
linjer och bland ménga specialkur-
ser. Det dr humanist-sociala, eko-
nomiska, teknisk-naturvetenskapli-
ga linjer att vélja emellan. Om man
vill gd in pa den treariga kontors-
linjen, bér man studera modersma-
let, maskinskrivning, féretagseko-
nomi och kontorsgoromal. Liksom
man i den tredriga ekonomiska
kursen maste ldra sig matematik,
foretagsekonomi, samhaéllsléra,
svenska och engelska samt mas-

Monstring av
sommarhandelserna
i Uleaborgs lidn

Sommaren med sina goda och
ibland ocksd besvirliga moment
(da folk ar pad semester) dr Ater
over. Vi hir i Uledborgs ldn har
enligt televisionens véderlekskartor
varit lyckligt lottade. Men vi kan
trosta ovriga Finland att riktigt sa
bra vider har inte vi heller haft.

Det ar latt att komma fram nér
man har bil, och tillfdllen har fun-
nits. Det har varit ldger, kurser,
féredragsdagar, tédvlingar och till-
fillen da man bara tréaffats och va-
rit glada. I Kajana ordnades den 15
april en dag for funktiondrerna,
man talade om dovvarden. Hér
diskuterades de horselskadades
problem och experter holl forelés-
ningar. Ett liknande tillfille holls i
Kuusamo den 28.10. Pa varen traf-
fas vi kanske i Kalajokidalen i
samma tecken. Om inte ldrdomar-
na har gatt upp i rok, kan de dova
i Uledborgs ldn vinta sig béttre ex-
pertishjélp i framtiden.

Malminharju har varit flitigt be-
sokt under sommaren. Ledsamt
nog har déva hér i norr inte kun-
nat begagna sig av kurserna. Man-
ne det beror pa att informationen
inte riktigt gatt fram eller har man
inte varit intresserad. Det skulle
vara nodvindigt att g& med pa

kinskrivning. Man kan dessutom
vélja nagra s.k. 6vningsémnen som
t.ex. musik.

Eleverna bor hemma, pa inter-
natet eller ute i familj. Mest sjélvs-
tindig 4r man pa internatet, man
kan koka sin mat sjdlv eller dta pa
en bar. Det uppfostrar eleven att
reda sig i samhéllet sd langt som
mojligt.

De som gatt genom skolan i
Orebro har blivit mycket vl place-
rade pa arbetsmarknaden. Endast 8
elever av 167 har inte fatt jobb.

De populédraste grenarna har va-
rit de tekniska och kontorsarbetet.
I endel fall har eleverna fortsatt
studierna eller praktiserat. Det som
ar speciellt markligt 4r att eleverna
har fatt stadigvarande arbete pa
den fria marknaden.

Léansi-Savo 20.9. 77

FODELSEDAGAR

70 AR

Arvo Helenius den 24
november 1977 i Helsingfors

Eeva Ostman den 1 de-
cember 1977 i Dickursby.

60 AR

ErikLiljegren den 4 de-
cember 1977 i Helsingfors

HiljaPimié&den 1l decem-
ber 1977 i Helsingfors

Vi gratulerar!

kurser. Ofta blir de annullerade for
att endast fa anmalningar kommer.
De som delar ut understéden kun-
de tro att det inte behovs kurser,
men sa dr det ju inte. Alla studier
och mojligheter till rekreation &r
viktiga.

Efter manga overtalningar, bade
med brev och besdk, fick vi tva
modiga flickor och tvd modiga
pojkar att resa till Nikkarila pa re-
habiliteringskurs.

Kéra fo6rdldrar, anhoriga och
vardare! Det 4r ni som skall ta ini-
tiativet. Ta reda pa adresser och
skicka in ansokningar for era
skyddslingar. Ge alla friska och ar-
betsfora dova chansen till delta-
gande. De som i sina hemknutar
inte har nagon framtid. De maéste
fa leva ett eget liv och ha en fram-
tid.

I Haukipudas ordnades den
3—9.9. en kurs fér dova i Norra
Finland som levde isolerade. Fem-
ton deltog. Litt var det inte att fa
dem med. Manga lovade komma,
men utblev dnda, och da gick tele-
fontradarna varma for att fa andra
med i stdllet. Naturligtvis blev
gruppen ojamn pa det viset. Men
lagret var lyckat, god kamratanda
och humor radde . . .

Ett viktigt meddelande till er:

Jag borjar en annan mottagning
ocksa i Kainuu i systrarnas lokal i
forsamlingshuset. Du har kanske
redan trdffat forsamlingssystern
dar. Jag tar emot forsta tisdagen
varje manad fran kl. 17.00—20.00.

Maénga hilsningar

Valde Riiiséinen
Socialkurator
i Uleaborgs lan

De vuxendovas konferens i Stockholm

I somras startade ’’Projekt
Vuxend6v’” med bidrag frdn so-
cialdepartementet. Och den 21 sep-
tember ordnade Horselfrdmjandet
konferensen for vuxendéva. Vi var
manga deltagare, bade déva och
horselskadade och kuratorer fran
audiologiska avdelningar pa sjuk-
hus.

Rektor Arne Fransson sade i sitt
inledningsanférande bl.a.: >’I vu-
xenprojektet gar vi tillsammans for
att forsoka oOvervinna hindren i
kommunikationen som doévheten
staller i vdgen. Hittills har vi bara
haft teckenspraket att erbjuda. . .”
( Mojligheterna till teckenspraks-
kurser kommer att kvarstd). ’Vi
vill inte ta ifran de vuxenddva na-
gonting utan istdllet erbjuda nagot
nytt’’.

Tim Arrevik fran Rehabilitering-
sanstalten i Uppsala redogjorde for
mun-hand-systemet. Han po#ngte-
rade att MHS ir ett tekniskt hjilp-
medel, speciellt f6r vuxendéva som
inte kan avlédsa sa bra fran ldppar-
na. Enligt honom kan MHS gora
talspraket levande for avldsaren
om det anvédnds riatt som hjilp till
talspraket.”’. ’’MHS har stora
mojligheter att férdndra vuxendo-
vas situation”’.

Debatten som fé6ljde blev livlig.
Det kom fram manga synpunkter
bade for och emot. SDR eller dov-
forbundet i Sverige representerades
av sin ordférande Borje Edwall.
Han var rddd for att de som lir sig
MHS inte vill ldra sig teckna over-
huvudtaget, att de som ldr sig
MHS blir en liten isolerad grupp
som inte kan kommunicera med
barndomsdéva..

Tim Arrevik bemotte kritiken
och forklarade att MHS inte &r ett
sprak utan ett tekniskt hjalpmedel.
Vi skall forsoka na tillbaka till
normala  sprakforhallanden sa
mycket som mdojligt”’. Medan tec-
kenspraket & andra sidan dr nagot
helt nytt.

Arne Fransson papekade ocksd
att det dr bra att det finns alternativ.
”’Vi har inte kunnat undg3 att se att
det finns manga som inte inom la-
gom tid kan ldra sig teckensprak si
att de kan anvénda det”’.

Min egen asikt 4r att vi vuxendo-
va och de barndomsdoéva ar tva
olika grupper med olika behov. Vi

vuxendéva har spraket och kan
uttrycka oss med det. Vi ldr oss
lattare MHS-systemet (jag tyckte
att det var litt att ldra det).

Jag tror att det dr svarare for
barndomsd6va att ldra det. For
dem é&r teckensprak och atborder
nagot naturligt.

Men for de vuxendévas anhoriga
och vinner dr det littare att ldra
sig MHS.

P& en fraga hur snabbt man kan
lara sig MHS, svarade Tim Arrevik
att det kan ga pa ett par dagar.
Men det fordras forstas 6vning ef-
terat, sa att det skall sitta i.

Jag tycket att teckensprak ir ro-
ligt men det tar tid innan man be-
héarskar det. I méanga fall 4r det
som att ldra sig ett nytt sprak.

En av deltagarna sa: men det dr
till ingen nytta om vi vuxendova lar
oss MHS eller teckensprak, om inte
de ménniskor som vi star i daglig
kontakt med ldr sig nagot system,
s& att de kan ¢verfora information
till oss.

Det ar val det viktigaste att lira
sig nagot system — vilket som helst
— som gor att vi kan kommunicera
med ménniskorna omkring oss.

Jag tycker att det hir 4r en stor
satsning, speciellt pa oss vuxendo-
va. Nagot motsvarande finns ju in-
te hemma i Finland. Overhuvudta-
get har jag inte hort talas om na-
gon organisation som motsvarar
Horselfrimjandet. Finns det?

Jag har lart mig MHS hemma,
péd Kuulonhuoltoliitto. Terapeut
Ulla Holm-Dallas liarde mig det.
Hon bor inte ldngre i Finland. Men
jag tror nog att det finns nagon an-
nan som kan det. Jag tycker att det
ar en bra idé att satsa pa MHS for
vuxendova. Det dr sdkert svart att
gora det i Helsingfors, resurserna
ar ju sa mycket storre i Sverige.

Jag aterkommer sa snart det
hénder nagot av intresse.

Med hilsning ,

Ulrica Kumlin

(Ulrica Kumlin 4r en ung fru
fran Helsingfors, som bor tillfalligt
i Stockholm. Hon blev dév som
fullvuxen och #r nu intresserad av
dovhetens problem. Vi hilsar hen-
ne vdlkommen till var tidning som
korrespondent i Sverige.)

15



Niilo Rannikko ar borta

Den 16 augusti avled Niilo Ran-
nikko pa Pikolinna sjukhus i Tam-
merfors. Han foddes i Jalasjarvi
den 27 april 1913. Han har gatt i
dovskolan i1 Uleaborg. Niar han
flyttade till Tammerfors gick han
in i dovfoéreningen dédr. Han har i
manga ar tillhort styrelsen for dov-
foreningen, bade som ordférande
och sekreterare. Han tillhdrde ock-
sd idrottsklubbens styrelse, var dess
sekreterare. Dessutom har han ta-
git aktivt del i den andliga verk-
samheten.

Pa grund av sjukdom maéste Nii-
lo dra sig tillbaka i fortid, vilket
var beklagligt. Men det oaktat var
han en trogen medlem som alltid
deltog i alla tillfdllen och gav rad at
de yngre funtiondrerna. Forenin-
gen stod hans hjérta néra.

Niilo Rannikko har for sina
fortjanster och sin verksamhet fatt
emotta Dovas férbunds fortjénst-
medaljer i brons och silver.

Han jordfiastes i stillhet den 26
augusti pa Vatiala begravningsp-
lats.

En vian

SPORT

Knut Johansson,
orienterarsensation

Sverige segrade over Finland i
orienteringskampen 24—25 sep-
tember i Abo. Den nittonérige
Knut Johansson tog en individuell
seger 6ver oldboy Sulo Rannikko
med néstan 3 minuter. Jukka Ala-
Marttila blev trea, med en minut
efter Sulo. Svenska laget vann med
1.36 minuters marginal. Stafetten
holl upp spanningen genom att
mellantiderna gavs genom radiote-
lefonen. Finlands II och I lag kom
till andra etappen, II:s Tiirikka
skickade ivdg Erkki Paavola till
sista delen. Sveriges ankare
Johansson vintade néstan 14 mi-
nuter och borjade sedan jakten.
Han kom som segrare till malet.
Resultatlistan pa finska sidan!

Mari Nellas
snack om idrott

Dessa beromda tédvlingar i
Ruménien bevistades ocksa av
Mari. Som hann se nagra finaler
och avslutningen. Besynnerliga
spel: horande idrottsmén, politik,
protester . . . Men avslutningen var
7alla tiders’’ som man brukar si-
ga. Man talade, man sénkte flag-
gan och sldppte ballonger. CISS
luftballong flég léngst (eftersom
den antagligen var storst och alltsa
hade mest luft — vacuum).

Efterat semestrade Mari i
Mamaia vid Svarta havets strand.
Om nu Bukarest var en besvikelse,
sa var Mamaia dubbelt mera be-
haglig. Tank, en sandstrand pa 8
kilometer och ett lagomt saltvatten
s& ocksa Mari kunde flyta, han
som inte kan simma.

Sa att Mari har slagit sig 16s och
bes ett nya nejder.

Iran kommer att ordna néista

varldstdvlingar fér dova. Det blir
om fyra ar och Mari har hort ryk-
ten om att déva ocksd far delta.
Naturligtvis om de klarar sig béttre
4n horande.

(forts. sid. 17)

DOVAS XI KULTURDAGAR I
BJORNEBORG 29—30.4. 1978

(forts. fr. sid. 16)
Orienteringstivlingar har ord-
nats av olika klubbar denna som-
mar och ménga deltagare har 16pt
med (enligt arrangérerna). Maris
vén (Veksi) blev ivrig och har tdv-
lat runt om i Finland. Han har
redogjort for Mari om orienterin-
gens alla finesser (forfarligheter,
tycker Mari) och darfér fragar
Mari nu av idrottsklubbarna: —
Allvarligt talat, varfér anvinds i de
nationella orienteringstdvlingarna
kartor dir en lada t.ex. finns ut-
mérkt. D4 ladan 4r riven sen aratal
tillbaka. Alltsa féraldrade kartor.
Friidrottens anhingare minskar
hotande mycket. Mari Nari skyller
pa de kommunala skolorna och de-
ras ’’system’’. Esa dr bekymrad
och SeLe tiger still? Hur som helst,
laget 4r bekymmersamt. Ni ungdo-
mar, upp och sporta!
Mari brukar da och da ga liank.
P& kvillarna . . .
Volleybollserierna  skall  just
boérja. Mari har hort rykten ocksa
hédr, att Bjorneborg tdnker Gverras-
ka i &r. — De har tdnkt bli fjarde!
Skidtivlingarna star snart for
dorren, vi skall hoppas att delta-
gandet blir stort. Antingen det nu
finns sn6 eller inte (haha). Mari
har tjdrat skidorna — de kommer
att brinna bra om de inte behovs.
Med idrottshilsning
Mari Nella

Minneslistan

— Enda séttet att f4 en védn dr att
vara en vdn —
Ralph Waldo Emerson

19.11 JAKOBSTAD. Jakobstads
Déva r.f., valmoéte halles den 19
november kIl 14 i féreningens lokal.

KARLEBY

12.11. Mellersta—Osterbottens
dova r.f. haller valmoéte k1 15.00 i
Mercurius-huset, Storgt. 29.
Foredrag kl 18 i samma lokal. |
3.12. Dévas férening firar lilla ju-
len kI 18.00 i Forsamlingshuset,
Torggatan 41, Karleby.

HELSINGFORS

20.11. Manadsmote kl 17.00 pa
Elisabetsgatan 27.

19.11 Hero och Ungdomsklubben
firar lillajulen kI 19. Ta med tom-
temossa och julklapp.

22.11 Heros valmoéte kl 19. (Inte
den 19.11. som tidigare ndmnts.)

3.12 Damklubbens lillajulfest &r
k119.00.

6.12 Sjilvstindighetsfesten kl
16.00 pa Elisabetsgatan 27. Var re-
publik fyller 60 ar. Tal av Runo
Savisaari.

11.12 HDF:s méanadsméte kil
17.00, Elisabetsgatan 27.

Héarmed inbjuds forbundets medlemsféreningar,
ungdomsklubbar och personmedlemmar att delta i
XI kulturdagarna i Bjorneborg 29—30.4. 1978. Tav-
lingarna omfattar férméga i framféring, konsthant-
verk och hobbyarbeten.

Tavlingsgrenar

Konst och hobby: teckningar och malningar, ocksa
yrkesarbeten.

Fotografering: portratt, situationsbilder, fiargbilder.
Storlek 12 x 18 cm, bilderna limmas pa kartong.
Smalfilm: Fritt motiv. Tiden 8—10 min.

Teckningar utférda under 1 timme.

Skrivtivling: Oppen serie, Ungdomar under 24 ar
samt skolelevernas serie. Fritt val.

Skolelevernas konstndrliga arbeten: teckningar och
malningar.

Framstdllning

Deklamation 1. obligatorisk dikt: >’Om du &lskar
mig, 1at mig ga’’. 2. ungdomar under 24 &ar (dven
skolelever). Obligatorisk dikt: ’’Den gratande fl6j-
ten’” Obs! Bada dikterna ingar i decembernumret!
Dikt efter fritt val skall séndas in samtidigt med an-
mélan.
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Berdttande: a)vanligt berdttande, fritt val, tid: 10
min. b) visuellt berittande, fritt val, tid: 10 min.
Obs: Oppen serie och Ungas serie.
Pantomim: Fritt val. Tid 5 min. Oppen serie och
Ungas serie. .
Humor: Fritt val. Tid 5 min. Oppen serie och Ungas
serie.

Till Ungas serie hor alla under 24 &r samt skolele-
ver.

Lagtdvlingar
Kunskapstévling: Tdvling mellan foreningar, 3-man-
nalag.
Korupptridande: I Obligatorisk: ’’Jag ilskar dig,
liv!”’ II Fritt val
Folkdans: Obungatorisk folkdans: Kadrilj. Samt dans
efter fritt val. (Dansbeskrivn. i december numret)

Obs! Ingen aldersgrans, utom nir alder sarskilt
omnimns.

I decembernumret ingar ndrmare uppgifter om an-
maélan och adresser.

Uppgifterna hdr ovan ger er kanske tillrdckligt
med tid f6r planering och 6vning.

Det fullstindiga programmet ingar i finska spal-
ten.

Var kére

Pauli Olavi Karhu

f. 4.8. 1924 i Varkaus
d. 18.7. 1977 i Lovisa

I kdrt minne bevarad
Margit o. Jarmo
syskon med familjer
samt slidkt och viinner

Slumra sa tyst fran sol och var
slumra stilla frdn smirtans tar
ingen plaga dig nalkas mer
Gud en evig vila dig ger.

Jordfdstningen har dgt rum den 30.7.77
pa Lovisa nya begravningsplats.

MALMINHARJU

3.12. Lillajulen firas kIl 19.00.
Alla ar vilkomna!
3—4.12 Kurs i bokforing for kas-
sorer och fortsdttningskurs for
ordféranden och sekreterare.
5—6.12 Distriktens radpldgnings-
dagar. Dagarna skulle haéllas
26—27.11 men 26.11 4r en arbets-
dag da vi skall "’arbeta in’’ manda-
gen 5.12. som blir fridag. Kursen
borjar kl 12. Férbundet betalar re-
sekostnaderna for sina egna repre-
sentanter, enligt billigaste resesét-
tet. Vi hoppas att distrikten ville
gora detsamma for sina ordféran-
den och sekreterare. Alla har fri
inackordering for ett dygn pa Mal-
minharju.

OBS! Helsingfors dévas forening
annullerar familjefesten den 10.12.
I stdllet ordnas under Trettondagen
1978 Medlemmarnas kaffesits, da
alla barnen bjuds pa godis och li-
monad.

Mera ddrom i december-numret.

SE UPP! UNGDOMAR OCH TO-
NARINGAR!

Ungdomsdagar i  Uleaborg
19—20. 11.77. Verksamhetsledaren
Liisa Kauppinen inleder. Méanga
viktiga féredrag och diskussioner.
Hela programmet ingéar i spalten pa
finska.

Mitt varma tack till alla dova
vénner for vénlig hagkomst pa min
bemirkelsedag.

Solveig Karilas

Ett varmt tack foér vanlig hag-
komst pd min bemékelsedag till
Helsingfors Doévas Foérening, Som-
marhemmet Suvipirtti och alla dé-
va vanner.

Rafael Hammarlund

TIDSKRIFT FOR DOVA
Redaktor: Rea Stadius
Ko6pingsviagen 9
00320 Helsingfors 32
Tel. 576 788
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Kuurojen

X1 Kulttuuripidiviat
Porissa 29—30.4. 1978

Kutsumme liiton jdsenyhdistyksid, nuorisokerhoja
ja henkilojdsenid ottamaan osaa XI kulttuuripdivien
esitystaidon-, taide- ja harrastuslajien kilpailuun
Porissa 29—30.4. 1978.

KILPAILULAJIT

Taide ja harrastelajit

Taidetyot. MyOs piirustukset ja maalaukset
'sekd ns. ammattityot. Ei ikédrajoitusta.
Harrastetyo6t. Myos piirustukset ja maa-
laukset, joita ei luokitella taidetoiksi. Ei ikdrajoitus-
ta.
Valokuva us, seuraavista aiheista:
— muotokuvat,
— tilannekuvat,
— viérivalokuvat.
Kuvien oltava vdhintddn kokoa 12 x 18 cm, pohjus-
tettuna kartongille. Kilpailija voi osallistua kuhunkin
aiheeseen kahdella kuvalla, negatiivit liitettivd mu-
kaan.
Kaitafilm aus. Aihe vapaa. Filmin kestoai-
ka 8—10 min. Ei ikdrajoitusta.
Piirustuskilpailu
tyokilpailun a. Kilpailuaika 1 tunti. Mééri-
telty aihe. Ei ikédrajoitusta.
Kirjoituskilpailu sarjat:
Avoin-sarja.
Nuorten-sarja iké alle 24 v.
Koululaisten sarja.
Kirjoitusten aiheet vapaat. Kilpailija voi osallistua
kahdella aiheella.
Koululaisten taidetyot piirustukset
ja maalaukset.

Esitystaidolliset esitykset:

Lausunta 1. Avoin sarja pakollinen runo
»’Jos rakastat minua, anna minun menni’’ M. D.
Garretson,

2. Nuorten sarja alle 24 v. myds koululaiset, pakolli-
nen runo ’’Itkevd huilu’’ Larin Ky®ésti.

Vapaavalintainen runo on ldhetettdva ilmoittautu-
misen yhteydessé. '

Kerronta a)tavallinen kerronta. Aihe on va-
paa, mutta mainittava ilmoittautuessa. Esitysaika 10
min. Sarjat: Avoin sarja. Nuorten sarja. b) visuaali-
nen kerronta. Aihe vapaa, mutta mainittava ilmoit-
tautuessa. Esitysaika 10 min. Sarjat: Avoin sarja.
Nuorten sarja.

Pantomiimi. Aihe on vapaa, mutta mainit-
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tava ilmoittautuessa. Esitysaika 5 min. Sarjat: Avoin
sarja ja Nuorten sarja.

Huumori. Aihe vapaa, mutta mainittava il-
moittautuessa. Esitysaika 5 min. Sarjat: Avoin sarja
ja Nuorten sarja. Nuorten sarjaan voivat osallistua
alle 24 vuotiaat ja koululaiset.

Joukkuelajit

Tietokilpailu. Yhdistystenvélinen 3-hen-
kisilld joukkueilla. Osanottajien nimet ilmoitettava
ilmoittautuessa tai 1 tunti ennen kilpailua. Ei ikéra-
joitusta.

Kuoroesitys. Vapaavalintainen ja pakolli-
nen kappale. Kuoron pakollinen esitys ’’Rakastan si-
nua, elimi’’. Vapaavalintainen esitys on ldhetettava
ilmoittautuessa, jolloin on myds mainittava kuoron
jdsenten nimet ja johtaja. Ei ikédrajoitusta.

T a n h u. Vapaavalintainen tanhu ja pakollisena
tanhuna ’’Lappakatrilli’’, Kisapirtti sivu 57. Vapaa-
valintainen tanhu on mainittava ilmoittautuessa, jol-
loin on myds mainittava joukkueen jdsenten ja oh-
jaajan nimi.

Kilpailuun saavat osallistua kaikki Kuurojen Lii-
ton jasenyhdistykset ja nididen henkilojdsenet, jotka
ovat todistettavasti olleet yhdistyksen jdsenind aina-
kin kilpailuvuoden alusta ldhtien, tdmaé ei koske kou-
lulaisia. Kilpailijoiden ikdraja on nuortensarjoissa
alle 24 vuotta.

Kuurojen Liitto kutsuu kulttuuripdivilld esiinty-
miin yhdistysten, nuorisokerhojen ja koulujen niy-
telmaryhmié, jotka voivat esittda

a) visuaalisen niytelmin. Aihe vapaa ja esitysaika
15 min. Ilmoittautuessa mainittava osajakso, ohjaa-
jan ja esitettdvin aiheen nimi.

b) nédytelmd. Aihe vapaavalintainen, lyhennelmé
tai sovitus. Aikasuositus 30 min. Ilmoittautuessa
mainittava osajako ja ohjaaja. Esitettdvd aihe on
mainittava.

Toistaiseksi ndytelmit eivét ole kilpailulajeja, vaan
vapaita esityksid. Esitysten paétyttyd jaetaan néytte-
lijoille ja ohjaajille kunniakirjat.

Ilmoittautuminen

Ilmoittautumiset on ldhetettdvad 1.4. 1978 mennes-
s4 os. Kuurojen Liitto r.y. P14 02211 Espoo 21
Yhdistysten tulee huolehtia ilmoittautuessa, etti
— asianomainen kilpailija on yhdistyksen jésen,
— nuorten sarjaan osallistuja on alle 24 vuotias,
— kuoroesityksen vapaavalintaisen esityksen nimi ja
sanat ovat liitteend,

AVOIN SARJA: Pakollinen runo

Mervin D. Garretson

Jos rakastat minua,
anna minun menna

Tahdon katsella elim#4 omien silmieni lapi
Ensinun silmiesi kautta, jotka kuitenkin ovat sinun.
Purjehdit suurella tuntemattomalla merelld

Se on minun maani — siné olet sielld muukalainen,
Joten kuuntele minua.

Me viitomme omalla kielellimme

Sind voit olla siind mukanamme

Sana sille, luullakseni, on kommunikaatio
Tai oikeastaan se on enemman, yhteys .
Me puhumme viittomilla ja yhdessa

Misté tahansa ja kaikilla keinoilla
Padaméadrasan padstaksemme.

Miljoonat tdhdet eivit tee minusta tédhted

Miljoonista unelmista ei yksikd4n saata olla minun
Pyhiinvaeltajia oli kourallinen tuntemattomalla rannalla
Joka kuitenkin oli heidédn omansa.

Anna minulle mahdollisuus

Olla erilainen kuin muut

Oppia ettd yksikin t4hti voi olla itsessédén valovoimainen
Ettd voin 16ytd4 rauhan ja tyydytyksen omasta itsesténi.

Kuin valtava aalto on timé ylenkatseen leimahdus
Teiltd joka ette edes yritd ymmaértdd

Ettd jokainen uusi auringonnousu ja lasku

On erilainen, niinkuin jokainen hiekanjyvékin.
T#hin eldmién sinulla on mahdollisuus tutustua
Mutta mind siitd padtdn

Opeta minua, rakasta minua,

Niinkuin rakastat taideteosta tai vuoriméntyé
Al4 yrit4 kahlita minua, pakottaa minua
Muottiin johon en sovi.

Kastele, ruoki, ravitse kasvavaa puuta,

Al tartu siihen, tai pakota sitd, dl4kd leimaa
Anna sen kukoistaa, anna sen kasvaa

Jos rakastat minua, anna minun mennaé.

NUORTEN SARJA: Pakollinen runo

Larin Kyosti
Itkeva huilu

Tein miné pajusta hilpedn huilun,
mut en 44ntd ma siihen saanut.
Aattelin: ei ole onneni haltija
soittajan lahjoja mulle jaannut,
soi, soi seli, lahjoja jaannut,

soi, soi seli, lahjoja jaannut,

ma kaikille huilua néytin.

Nédin miné hyttysen: *’Hyttynen kuule,
puhalla huiluuni sielu ja henki!”’

”’ Aurinko paistaa, ei ole aikaa!”’
hyrisi hyttynen, himaéran renki;

soi, soi seli hdmaéran renki,

ja huiluni paiviassa Kkiilsi.

Kuljin ma maailman markkinateité,
sdveltd kysyin tuolta ja sielté.

P44td ne puisti, ja sormin ne haastoi,
eikd ne tainneet kysyjan kielta,

soi, soi seli kysyjan kielta,

ja huiluni rumaksi ruostui.

Silloin m4 ilmoille itkuni pééstin,
kelmeét kasvoni pimeéén peitin,
aattelin: nyt miné kuolla tahdon.
Huonon huiluni maahan heitin,
soi, soi seli maahan heitin,

soi, soi seli maahan heitin,
jasilloin helisi huilu.

Humisevan huiluni huulille nostin,
sormet ne sousi ja savelta toisti
suru suli, virisi virsien tulva,

ihana aurinko sieluuni loisti,

soi, soi seli sieluuni loisti,

ja huiluni ilosta itki.

— tanhun vapaavalintaisen kappaleen késikirjoitus
on liitteend,

— lausuntakilpailuun osallistujan vapaavalintaisen
runon késikirjoitus on liitteend, , _

— tavallisen kerronnan, visuaalisen keérronnan, pan-
tomiimin ja huumorin esittdjien aiheet on mainit-
tava,

— Kkirjoituskilpailu, kilpailutyén mukana on oltava
suljettu kuori, jossa on kirjoittajan nimi ja o0soi-
te. Kuoreen tulee merkité-aiheen nimi.

Taide- ja harrastetyot, piirustukset, valokuvat ja

kaitafilmit on ldahetettdvd 20.4. mennessid os. Kult-
tuuripdivien jérjestelytoimikunta, Porin kuurojenyh-
distys, Tuomarinkatu 16, 28120 Pori 12. Kaikki em.
kilpailuty6t on pakattava huolellisesti, tyéon mukana
on oltava suljettu kuori, jossa on tekijdn nimi ja
osoite. Lahetyksiin ja kuoriin merkitddn niiden saa-
puessa numero, joten salanimei ei tarvita.

Mahdollisiin muutoksiin varauduttava.

Kuurojen Liitto r.y.
kulttuuripéivien jirjestelytoimikunta
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Kutsu

Kutsumme Kuurojen Liiton jisenyhdistysten
nuortenkerhoja, nuorisokerhoja ja kuulovammais-
ten koulujen oppilaskuntia ottamaan osaa kuurojen
nuorisopédiville Oulussa 19—20.11. 1977.

Piivien ohjelma

19.11. lauantai Oulun kuurojenyhdistyksen
huoneisto Koskitie 19

klo 15.00 Pdivien avaus, toiminnanjohtaja
Liisa Kauppinen
Kuurojen nuorisotyén timénhetkinen
tilanne, Nikolai Stefanoff
Kuurojen nuorisotoimintaa pohjoismaissa,
Arja Peltokorpi ja Heli Jouhki )
Teatteriseminaari Leksandissa,
Kirsti Vuorimies
Nuorisotyon rahoitus ja toiminta-
mahdollisuudet, jirjestosihteeri
Esko Sénkiniemi
Kuurojen varhaisnuorisotyén asema nyt,
nuorisotyd kouluissa

Kulttuuritoiminta
Edustajien mielipiteet esitetyista.

klo 18.00 Tauko
klo 19.00 Oulun Kuurojen Yhdistyksen 45-vuotis-
juhla Ravintola Sinisessd Talossa.

20.11. sunnuntai

klo 10.00 Ehdotus Kuurojen Liiton nuorisotyén
organisaatioksi
— Nuorisotydn henkilévalinnat
— Nuorisotyd, tapahtumat liittotasolla
1978
— Nuorisoty6, tapahtumat kerhoissa
1978
— Ehdotuksia, ideoita, mielipiteitd
kuurojen nuorisotydn aktivoimiseksi
edustajien esittiméné
klo 15.00 Pdivien pditos ja yhteenveto

Tervetuloa Ouluun!
Kuurojen Liiton nuoriso-osasto

KUOROESITYS: Pakollinen esitys

Pauli Salonen

Rakastan Sinua,
elama

Paittyy yo — aamu saa,

uusi pdivd kun kirkkaana koittaa.
Sulle oi — kotimaa,

sdvel kaunehin tuulessa soittaa.
Rakastan elaméé,

joka uutena aamusta aukee.
Rakastan eldaméé,

joka uupuen illassa raukee.

Pakollinen tanhu

Lappakatrilli

Osanottajia: tasainen luku pareja.

Askeleet: kidvely-, (laukka-,) ja polkka-askeleita.

Alkukuvio: vastakkaisrivit, laukkaote.

a) Vastakkain olevat parit vaihtavat paikkaa (*’vi-
kuntieraavat’ sivuttain), sivuuttaen vasemmalta,
kahdeksan kively- tai laukka-askelta (1—4), paluu
kadntyméittd samaa tietd takaisin, kahdeksan kively-
tai laukka-askelta (5—S8).

b) Pojat menevét vastakkain, alkaen vasemmalla
jalalla, nelja kiavelyaskelta, ’nappéddvit’’ toisilleen,
ts. lyovit vasemman kédden kdmmenet vastakkain, ja
tekevit tdyskddnnoksen myotdpiivadn viidennelld
askeleella, palaavat oman paritoverinsa luo, kolme
kévelyaskelta (9—12) sekd pyorahtidvit hdnen kans-
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Rakastan elamdé
sille lempeni tahdon mé antaa.
Rakastan eldméié,
joka muistojen hetkid kantaa.

Kirkkahin — pdivi ei,

aina parhainta loistetta suone.
Unelman — usein vei,

eikd ystdva lohtua tuone.
Rakastan eldmaéaa,

joka kyynelten helmis hohtaa.
Rakastan eldmaéaa,

joka myrskyihin tietdni johtaa.

Jadnyt on — péivén tyo,

ilta varjoja tielleni siirtdd.
Kaupungin — sydén lyo,

valot laineille siltoja piirtda.
Rakastan eldméa, ’

joka nuoruuden haaveita kantaa.
Rakastan elamaé,

joka muistojen hetkid antaa.

Rakastan eldméia, ‘
sille lempeni tahdon mi antaa.
Rakastan eldmaéa,

joka muistojen hetkid kantaa.

saan kadet kisissd kaksi kierrosta myo6tdpdivdin,
kahdeksan kévelyaskelta (13—16).

Tyt6t tanssivat samalla tavalla, mutta aloittavat
oikealla jalalla, lyovit oikean kdden kdmmenet vas-
takkain, tekevdt tdyskddnnoksen vastapdivddn ja
py(’jrlivéit oman paritoverinsa kanssa vastapdivdin
(9—16).

c¢) Pojat menevit, aloittaen vasemmalla jalalla,
vastassaan olevan tyt6n luo, sivuuttaen vastaantule-
van pojan vasemmalta, neljd polkka-askelta, katsoen
tyttod silmiin  (17—20), tekevét tdyskddnnoksen
myo6tdpdivddn ja palaavat oman paritoverinsa luo,
sivuuttaen vastaantulevan pojan vasemmalta, kaksi
polkka-askelta (23—24).

Tytot tanssivat samoin, mutta aloittavat oikealla
jalalla, sivuuttaen vastaantulevan tyton oikealta, te-
kevit tdyskddnnoksen vastapidivddn ja pyorahtdvit
oman paritoverinsa kanssa vastapdivdan (17—24.

Tanssitaan joskus myds nelidssi.

YHDISTYSTOIMINTAA

Keski-Pohjanmaan Kuurot r.y.
Vaalikokous marraskuun 12 pdivé-
né klo 15 Mercurius-talossa Isoka-
tu 29.

Esitelmétilaisuus marraskuun 12
pdivdnd klo 18 samassa paikassa.
Tervetuloa.

Pikkujoulujuhla jou-
lukuun 3 piivédnd klo 18 Seurakun-
tatalossa Torikatu 41. Tervetuloa.

Riihimien Kuurot r.y. Vaaliko-
kous marraskuun 20 piivand klo
14 Nuorisosalissa Temppelikatu 9.

Keski-Suomen Kuurot r.y:n
Nuorten kerhon pikkujoulujuhla
on marraskuun 26 piivdna klo 19
Kangasvuoren kerholassa Kangas-
vuorentie 10—12.

Espoon Kuurot r.y. Vaalikokous
marraskuun 21 piivani klo 19 Hei-
kintorin Discossa.

Mikkelin Kuurojenyhdistys r.y.
Yhdistyksen ja Mikkelin Kuurot
Urheilijat r.y:n yhteinen pikkujou-
lujuhla on marraskuun 26 pédivina
klo 19 yhdistyksen huoneistossa
Akkavuorenkatu 5. Tervetuloa la-
heltd ja kaukaa, tuokaa pieni ni-
meton paketti pukin konttiin.

Kymenlaakson Kuurojen Yhdis-
tys r.y. Illanvietto marraskuun 12
paivani klo 18 Inkeroisten Osuus-
pankin kerhohuoneistossa.
Pikkujoulutilaisuus
jarjestetddn joulukuun 4 pdivénd
klo 18 Inkeroisissa Osuuspankin
kerhohuoneessa. Nimetén paketti
mukaan.

Tervetuloa molempiin tilaisuuk-
siin.

Tampereen Kuurojen Naiskerho.
Perinteellinen pikkujoulujuhla jou-
lukuun 10 piivdni klo 19 kuuroje-
nyhdistyksen huoneistossa Lau-

-kontori 10 B 2. Vaihteleva ohjel-

ma, mm. riisipuuro kahveineen,
joulupukki on luvannut tulla. Ter-
vetuloa ldheltd ja kaukaa, kylld yh-
distykseen mahtuu. :
Helsingin Kuurojen Yhdistys r.y.
Suomen itsendisyyden 60-vuotis-
juhla joulukuun 6 pdivdnd omassa
huoneistossa Liisankatu 27 A.
Ohjelmassa on mm. vesihallinto-
neuvos Runo Savisaaren juhlapu-
he. Kaikki ovat tervetulleita.
Himeenlinnan Kuurot r.y. Jou-
lujuhla joulukuun 18 péivénd.
Ohjelmaa esittdvdat Markku, Juha-

Markku
Reijo

ystiviit.
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Rakkaamme

Niilo Jaakko
Rannikko

s. 27.4. 1913 Jalasjarvelld
k. 18.8. 1977 Pikonlinnassa

Sylvi (0.s. Kangas)
Reima, Seija, Petri ja Sami
Sirkka, Tero, Pasi ja Tani

Sisko, veli ja muut sukulaiset ja

Haudattu hiljaisuudessa -
Kiitimme osanotosta

Piiritoimintaa . . .

Eteld-Hameen piirin neuvottelu-
kokous on joulukuun 17 péivénd
kello 14 Kuurojen Liiton toimistos-
sa Espoon Kuitinmiessi. Piirin

PIKKUJOULUJUHLA samana il-
tana kello- 19 Tapiolassa Heikinto-
rin discossa. Jokainen piirin yhdis-
tys esittdd jotain. Péitteeksi tans-
sia. Tervetuloa jokaisesta piirin yh-
distyksesta.

ni, Jarmo ja muut. Joulupukki,
-mieli, -omena, -kahvi, -torttu,
-laulu yms., kaikki nimi ovat mu-
kana. Tervetuloa. Nimet6n pieni
paketti pukin konttiin on toivotta-
vaa. Juhla alkaa klo 14.

Pohjois-Karjalan Kuurot r.y.
Pikkujoulujuhla Niinivaaran ala-
asteen koulussa Virtsildinkadun
padssd joulukuun 11 pdivdanéd klo
15.

KIITOS

Keski-Suomen Kuurot r.y. Kkiit-
tdd lampimasti kaikkia yhdistyksia
ja yhteis6jd, jotka muistivat yhdis-
tystd sen 70-vuotisjuhlan johdosta
tervehdyksilld ja lahjoituksin kart-
tuttamalla Toimitalorahastoamme.

K.S. Kuurot r.y:n Nuorten Ker-
hon 30-vuotisjuhlan johdosta tul-
leista onnitteluista ja lahjoista sa-
moin kiitos.

Sydamelliset kiitokset kaikille
kuuroille ystévilleni, jotka ystavil-
lisesti muistivat minua merkkipéi-
véanini.

Solveig Karilas

Lampimét kiitokset Helsingin
Kuurojenyhdistykselle, Suvipirtti-
toimikunnalle ja kaikille ystavilleni
muistamisesta 60-vuotispaivianini.

Rafael Hammarlund

Lampimat Kkiitokseni ystavalli-
sestd muistamisesta merkKipdivi-
néni 19. 8. 1977.

Leo Tourunen

Ystéavit. Kiitos muistamisesta.
Rauha Harju

Sydamellinen  kiitos  kaikille
herttaisille merkkipdivddni muista-
neille sekd Helsingin Kuurojen
Yhdistykselle ja Naiskerholle. Kii-
tos. Kiitos.

Laina Wainola



Visuaalinen hyvintekeviisyysilta-
ma
kuulovammaisten lasten hyvéksi

Paisyliput 10,—/hlo, lapset alle
12-v. ilmaiseksi

TERVETULOA LAHELTA JA
KAUKAA!

PORIN KAUPPA- _ ) . "

OPPILAITOKSELLA Jirj. Porin Kuurojen Yhdistys r.y.

i Porin Kuulovammaisten Lasten

lauantaina 26.11. 1977 klo 19.00 Vanhempainyhdistys
Kuulovammaishuollon 11.30 Lounas

integraatioseminaari

Aika: 26. 11. 1977 klo 9.00 — n. 16.00

Paikka: Merihotellin Merikabinetti, Hakaniemen-
ranta 4, Helsinki

Osanottajat: Kuulovammaisten kuntoutus-, huolto-
ja opetusviranomaisia, kulttuurin edustajia, paatok-
sentekijoitd sekd kuulovammaisten edustajia.

Ohjelma:
Klo
9.00 Seminaarin avaus: tiedotuspéillikké Inkeri
Nurminen, Kuulovammaisalan neuvottelukun-
nan puheenjohtaja

9.15 Vammainen ihminen yhteiskunnan jdseneni:
padjoht. Margit Eskman tai os.pdill. Antti-
Veikko Perheentupa, Sosiaalihallitus
Keskustelua

10.30 Mitd integraatio on: koulutussihteeri Risto
Ojala, Kuulonhuoltoliitto ry
Keskustelua

12.30 Kuulovamman vaikutus kommunikaatioon ja
integroitumiseen: dosentti Tapani Jauhiainen,
HYKS
Keskustelua
Neljd pyydettyd kommenttipuheenvuoroa

14.30 Kahvi

15.00 Yleiskeskustelua

15.30 Yhteenveto ja seminaarin paédttdminen: DI
Michael Tillander, Kuulovammaisalan neuvot-
telukunta

IImoittautuminen:

Ilmoittautumiset 19. 11. 77 mennessi os. Kuulovam-
maisalan neuvottelukunta ¢/o KHL ry, Mékipellon-
tie 15, 00320 Hki 32, puh. 90-578 244/20. Ilmoittau-
tumisen yhteydessd maksettava osanottomaksu 50,—
KHL:n ps-tilille 63 31-9. Kortin kantaan merkinta:
Intergraatioseminaari. Osanottomaksuun siséltyy
lounas ja pdivdkahvi sekd seminaarin kirjallinen ra-
portti.

Seuramatka Lontooseen

hotellitasosta.
kuun numerossa.

02211 Espoo 21, puh. 90-882 155.

Kuurojen Liiton toimesta jarjestetddn ensi vuoden huhti—touko-
kuussa seuramatka Lontooseen, jossa tutustutaan viikon ajan suur-
kaupungin mielenkiintoisiin nahtdvyyksiin. Matka lentoineen ja ho-
tellimajoituksineen tulee maksamaan n. 900—1.300 mk riippuen

Tarkemmat tiedot hinnasta, ldhtdajasta yms. ilmoitetaan helmi-

Ennakkoilmoittautumiset Kuurojen Liiton toimistoon, os: PL 4,

Pietarsaaren Kuurot r.y. Vaaliko-
kous marraskuun 19 pdivédni klo 14
yhdistyksell4.

Helsingin Kuurojen Yhdistys r.y.
Perhejuhla joulukuun 10 pdivdnd
peruutettu. Mutta loppiaisena 1978
vietetddn jdsenten kahvi-istujaisia.
Lapset mukaan limpsalle. Tarkem-
min joulukuun numerossa.

Seindjoen Kuurojenyhdistys r.y.
Pikkujoulu 10. 12. klo 18 kaupun-
gin pikkuteatterissa. Nevala Vaa-
sasta esittdd kaitafilmin Euroopan
matkalta 1977. Lisdksi muuta ohjel-
maa. Tervetuloa.

Kuurojen Lehteen tarkoi-
tetut Kkirjoitukset on lihe-
tettivi edellisen kuun 1.
_pédivddn mennessd os: Loke-
ro 62, 13101 Hémeenlinna 10.

Jaarli @) Turenki 1977
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